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Elektricky podlahovy vysavac @
eta 7469
NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

- Pfed uvedenim do provozu si peclivé prec¢téte navod k obsluze, prohlédnéte vyobrazeni
a navod uschovejte.

- Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

- Vyrobek je uréen pouze pro pouziti vdomacnostech a podobné tcely!

- Zabrante v manipulaci détem a nesvépravnym osobam bez dozoru zodpovédné
osoby!

- Saci hubici, konec trubky nebo pfislusenstvi nepfikladejte k o¢im ani usim
a nezasouvejte je do zadnych télesnych otvorti!

- Nepouzivejte nikdy vysava¢ s mokryma rukama ¢i nohamal!

- PFi vysavani schodisté nenechavejte vysavac vysSe nez sami stojite!

- Vyrobek nenechavejte v chodu bez dozoru!

- Vysava¢ nikdy neponofujte do vody (ani ¢aste¢né)!

- Nikdy nevysavejte bez spravné zalozeného mikrofiltru a HEPA fitrd!

- Nevysavejte mokré nebo vihké podlahové krytiny! Pfi proniknuti vinkosti do agregatu
vznika nebezpedi jeho poskozeni a vyfazeni z provozu. Na tento druh zavady se
nevztahuje narok na zarucni opravu.

- Pfi vysavani nékterych druh( kobercl mdze dojit ke vzniku elektrostatického naboje,
ktery neni pro uZivatele nebezpecny.

- Nevysavejte ostré predméty (napr. sklo, stfepy), horké, horlavé, vybusné predméty
(napt. popel, hotici zbytky cigaret, benzin, fedidla, aerosolové vypary), ale ani maziva
(napf. tuky, oleje). Vysatim téchto pfedmétd mize dojit k poskozeni filtrdl, popf.
vysavace.

- P¥i vysavani velice jemného prachu (napf. jemného pisku, cementového prachu,
omitky) se mohou ucpat pory filtrd. Tim se zmensi prichodnost vzduchu a saci vykon
slabne. V takovém pripadé je nutné filtry vycistit i kdyz nadoba na prach neni zcela
zaplnéna

- Do vstupnich a vystupnich otvord vysavace nevsunuijte prsty ani Zadné jiné predméty.
Pokud dojde k ucpani otvorl/soucasti pro préichod vzduchu (napt. hadice), vysavac
vypnéte a pri€inu ucpani zcela odstrante.

- Napédjeci pfivod je oznaden barevnymi znakami. Zluty prouzek oznaduje idealni délku
kabelu, ¢erveny prouzek oznac¢uje max. délku kabelu. Neodvijejte nasilné kabel za
¢ervenou znackou!

- Nepfejizdéjte napajeci pfivod pfi pouzivani vysavace a nevytahujte zastrcku pfivodu z el.
zasuvky tahem za nap3jeci pfivod.

- PouZivejte pouze neposkozené a spravné prodluzovaci sifové pfivody!

- Jestlize je napéjeci pfivod tohoto spotrebi¢e poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem nebo jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan
v tomto navodu!



- Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotrebice

@ a prisluSenstvi a neni odpovédny ze zaruky za spotrebi¢ v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni a neni odpovédny ze zaruky za
spotrebi¢ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpe&nostnich upozornéni.

ORIGINAL
@ Pro bezporuchovy chod vysavace je nutné pouzivat testované

mikrofiltry doporuéené vyrobcem.
VYROBCE

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTVI VYSAVACE ETA - 7469 (obr. 1).

A - vysavaé
A1 - saci otvor A5 - drzadlo
A2 - tla¢itko START/STOP A6 - napéjeci pfivod
A3 - tlagitko navinuti pfivodu A7 - vyfukovy HEPA filtr
A4 - signalizace plInosti nadoby A8 - kryt vyfuku
B - nadoba na prach
B1 - ovladac¢ aretace nadoby B4 - mikrofiltr
B2 - tlacitko aretace dna B5 - HEPA filtr

B3 - odklopné dno
C - pfislusenstvi (standardni vybava)

C1 - podlahova hubice C5 - kartaé
C2 - saci hadice s dalkovym ovladanim C6 - Stérbinova hubice
C3 - saci trubka C7 - drzék pfisluSenstvi

C4 - polstarova hubice
D - pfisluSenstvi (mimoradna vybava)
D1 - TURBO hubice (dle provedeni vysavace ANO/NE)

ll. PRIPRAVA A POUZITi VYSAVACE

Odstrarite veSkery obalovy material, vyjméte vysavac a pfislusenstvi. Z vysavace
vytahnéte potfebnou délku napajeciho pfivodu A6 a vidlici zasurite do elektrické zasuvky.
Sestavte pfislusenstvi vysavace C1, C2, C3 (obr. 2, 3, 4). Pokud je provedeni vysavace
vybaveno teleskopickou saci trubkou C3, dle Vasi postavy si nastavte jeji vhodnou délku
(obr. 5). Podlahova hubice C1 je uréena k vysavani kobercli nebo hladkych podlah

(obr. 6, 7). Pokud je podlahova hubice vybavena karta¢em, pfi vysavani tvrdych
podlahovin jej pfepnutim klapky vysurite. Samostatnou $térbinovou hubici C6 mizete
vysavat tézko pfistupné mista (obr. 8). PolStarovou hubici C4 nebo karta¢em C5 mUlzete
vysavat rlizné druhy nabytku (obr. 9, 10). Zapnuti, ale i vypnuti vysavace provedte
stisknutim tladitka vypinace A2 oznageného symbolem , @ “ (obr. 11) nasledné tahovym
regulatorem na drzadle dalkového ovladace @3- nastavte odpovidajici saci vykon
vysavace (obr. 12). Po ukonceni vysavani vysava¢ vypnéte a nasledné ho odpoijte od el.
sité. Stisknutim tlacitka A3 se symbolem ,, “ (obr. 11) se pfivod automaticky navine.
Vysavac je mozné uchopit a pfenaset za drzadlo A5.

Poznamka
- Pokud nedojde k Uplnému navinuti napajeciho pfivodu. Tlagitko A3 uvolnéte, pfivod
z vysavace cca o 50 cm povytahnéte a opét stisknéte tlacitko AS.



- Pokud vysavac bude obsahovat mimoradné prislusenstvi D1. Zplsob pouZiti je @
nasledujici: TURBO hubici mirnym tlakem nasurite na saci trubky C3.

Signalizace plnosti nadoby na prach

Pokud se pfi zvednuti podlahové hubice nad vysavanou plochu a nastaveni max. saciho
vykonu objevi na signalizaci A4 trvale plné barevné pole (obr. 13), je nutné vyprazdnit
nadobu na prach. Zmény stavu signalizace v prlbéhu vysavani neberte v Gvahu.

Vyprazdnéni nadoby na prach

Odklopte ovlada¢ areta¢ni B1 a nasledné tahem vyjméte nadobu B z vysavace (obr. 14).
Nadobu umistéte nad odpadkovy ko$ a stisknéte tlacitko B2, tim se dno B3 odklopi

a necistoty vysypte do bézného doméciho odpadu (obr. 15). Dno pfiklopte zpét tak, aby
se radné zajistilo a nadobu opac¢nym zplsobem viozte do vysavace. Z hygienickych
dlvodld doporucujeme provadét vyprazdriovani naddoby mimo obytny prostor.

Cisténi nadoby na prach, mikrofiltu a HEPA filtru

Po cca 5 vyprazdnéni nadoby doporucujeme provést kompletni vy¢isténi systému od
usazeného prachu.

- Mikrofiltr B4: tahem ho vyjméte z nadoby (obr. 16).

- HEPA filtr B5: stlaCte zavér a nasledné filtr tahem odejméte z nadoby (obr. 16).

Veskeré soucasti (tj. nadobu, mikrofiltr, a HEPA filtr) olistéte pod tekouci viaznou vodou
napf. pomoci hadfiku pfipadné jemného kartacku a nechte dokonale oschnout (obr. 17).
Po oschnuti sestavte jednotlivé soucasti opaénym zplsobem zpét. Dbejte na to, aby
dosedaci plochy a tésnici prvky byly funkeni.

Upozornéni

- Spravnym zasunutim mikrofiltrll do nadoby dojde k zajisténi mechanické bezpec¢nostni
pojistky. Nyni Ize nadobu do vysava¢e mirnym tlakem ,zaklapnutim“ viozit.

- Bezpecnostni pojistka nedovoli zasunout nadobu do vysavace, pokud zapomenete vlozit
mikrofiltry.

Vyfukovy HEPA filtr

Tahem za dva vystupky v dolni ¢asti krytu vyfuku A8 odejméte kryt z vysavace (obr. 18).
Vyjméte tahem kazetu HEPA filtru A7, filtr oCistéte pod tekouci vlaznou vodou a nechte
dokonale oschnout (obr. 17). Po oschnuti sestavte jednotlivé sou¢asti opacnym zplsobem
zpét. Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly funkéni. Vystupky na zadnim
krytu vloZte do dvou otvor(l v plasti vysavace a kryt uzaviete zaklapnutim.

POZOR: Zanedbani ¢isténi pfipadné vymény mikrofiltr maze vést k poruse
vysavace!

Ukladani prisluSenstvi

Prislusenstvi (polStarfovou hubici C4, stérbinovou hubici C6) viozte do drzaku C7 jenz
upevnite na saci trubku. Zbylé pfislusenstvi, podlahovou hubici, saci trubky a hadici, je
mozno opét rozlozit nebo ponechat slozené a zavésit na zadni plochu nebo dno vysavace
do odkladaci polohy.



IV. UDRZBA

Ukladejte vysavac vzdy na suchém misté, v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych
zdrojd (napr. krb, kamna, vyhfivaci téleso) a nevystavujte ho atmosférickym vliviim (napf.
dést, slunecni zareni). Povrch vysavace oSetfujte mékkym vihkym hadfikem,
nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky! Pro zabezpeceni bezporuchového chodu
vysavace doporucujeme asi po 300 hodinach provozu, nejdéle vSak po 3 letech, dat
provést odbornou opravnou kontrolu uhlikovych kartacud a loZisek.

Podlahova / TURBO hubice
Po kazdém vysavani zkontrolujte vizualné, zda se na karta€ich nebo sbéracich nezachytily
pfipadné necistoty. Pokud se tato skutecnost potvrdi, neCistoty odstrarite.

A s
V. EKOLOGIESD £R X

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v§ech kusech vytistény znaky materiall pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za u¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiZete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahéate prevenci potencidlnich negativnich dopad{ na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista (viz www.elektrowin.cz).

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty. Pokud ma byt pfistroj definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po
odpojeni napajeciho pfivodu od el. sité jeho odfiznuti, pfistroj tak bude nepouzitelny.
Vyménu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotrebi¢e, miize
provadét jen odborny servis! Nedodrzenim pokynti vyrobce zanika pravo na zaruc¢ni
opravu!

Pfipadné dalsi informace o spotfebiCi ziskate na Infolince 844 444 000 nebo internetové
adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku spotrebice
Prikon (W) uveden na typovém Stitku spotrebice
Prikon MAX. (W) uveden na typovém Stitku spotrebice
Spotrebi¢ tfidy ochrany Il.

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliuje pozadavky nize uvedenych nafizeni vlady v platném znéni:

- NV €. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni nizkého
napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

- NV &. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci, si vyrobce

vyhrazuje.



TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
Nebezpedi uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrant.

VYROBCE: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika.



@ Elektricky podlahovy vysavac
eta 7469

NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Skontrolujte, &i udaj na typovom Stitku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Spotrebic je ur¢eny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely!

— Zabraiite detom a nesvojpravnym osobam v samostatnej manipulacii so
spotrebi¢om bez dozoru zodpovednej osoby!

— Saciu hubicu, koniec trubice alebo prislusenstvo neprikladajte k o¢iam ani uSiam
a nezasluvaijte ich do ziadnych telesnych otvorov.

— Nepouzivajte vysavac, ked mate mokré ruky ¢i nohy!

— Pri vysavani schodiska dbaijte na to, aby vysava¢ nebol polozeny vyssSie, ako
stojite!

— Spotrebi¢ nenechavaijte v éinnosti bez dozoru!

— Vysavaé nikdy neponarajte do vody (ani ¢iasto¢ne)!

— Nikdy nevysavaijte bez spravne zalozeného mikrofiltra a HEPA filtrov!

— Nevysavajte mokré alebo vihké podlahové krytiny, nepouzivajte vysavac vonku! Pri
vniknuti vlhkosti a prachu do agregatu vznika nebezpecenstvo jeho poskodenia
a vyradenia z prevadzky. Na tento druh poruchy sa nevzfahuje narok na zaruénu
opravu.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov méze vzniknuf staticka elektrina. Vyboj
statickej elektriny nie je nebezpecny.

— Nevysavajte ostré predmety (napriklad sklo, €repy), horuce, horfavé, vybusné latky
alebo materidly (napriklad popol, horiace zvySky cigariet, benzin, riedidld), ale ani
maziva (napriklad tuk, olej). Viysatim tychto materidlov sa méze poskodit vrecko na
prach alebo vysavag.

— Pri vysavani vefmi jemného prachu (napriklad jemného piesku, cementoveho prachu,
omietky) sa moézu upchat pory filtrov. Tym sa zmensi priechodnost vzduchu a slabne
saci vykon. V takom pripade treba mikrofiltre ocistit aj ked nddoba na prach nie je
celkom plna.

— Nikdy nevsuvajte prsty ani iné predmety do vstupnych a vystupnych otvorov. Pokial
déjde k upchaniu otvorov na priechod vzduchu (napr. hadice), vysavac vypnite
a odstrante pripadné viditelné prekazky braniace pradu vzduchu.

— Napajaci privod je oznaceny farebnymi znackami. ZIty prizok oznaduije idealnu dizku
kébla, Gerveny pruzok oznaduje max. dizku kabla. Neodvijajte kabel nasilim za Servenu
znacku!

— Zastrcku nevytahujte zo zasuvky za napdjaci privod, ani po riom pri vysavani
neprechadzajte vysavac¢om!

— Pri navijani privodu drzte vidlicu, zabranite tak ,$fahaniu“ kabla okolo a moznému
poraneniu.

— Pouzivajte iba nepoSkodené a STN zodpovedajuce predlZzovacie kable (Snury).
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— Ak je napdjaci privod tohto spotrebi¢a poskodeny, musi privod vymenit vyrobca,
jeho servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo @
vzniku nebezpecnej situacie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel, nez na ktory je ur€eny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebi¢a
a prislugenstva a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrZania
zhora uvedenych bezpe¢nostnych upozorneni.

ORIGINAL

Pre bezporuchovy chod vysavaca treba pouzivat testované
mikrofiltre odporu¢ené vyrobcom.

VYROBCE

Il. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO VYSAVACA ETA 7469 (obr. 1)
A — vysavac

A1 — saci otvor A5 — rukovat
A2 — tlacidlo START/STOP A6 — napajaci privod
A3 — tlagidlo navinutia privodu A7 — vyfukovy HEPA filter

A4 — signalizacia plnosti nadoby na prach A8 — kryt vyfuku
B — nadoba na prach
B1 — tlaCidlo aretacie nadoby B4 — mikrofilter
B2 — tlacCidlo aretacie dna B5 — HEPA filter
B3 — odklopné dno
C — prislusenstvo

C1 — podlahova hubica C5 — kefa
C2 — sacia hadica s diatkovym ovladanim C6 — Strbinova hubica
C3 — sacie trubice C7 — drziak prisluSenstva

C4 — vankusova hubica

D — prislusenstvo (mimoriadne vybavenie) )
D1 — TURBO hubica (podfa vyhotovenia vysavaca ANO / NIE)

lll. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA

Odstrarite vSetok obalovy materidl, vyberte vysavac a prislusenstvo. Z vysavaca vytiahnite
potrebnl dizku napéjacieho privodu A6 a vidlicu zasurite do elektrickej zasuvky. Zostavte
prisluSenstvo vysavaca C1, C2, C3 (obr. 2, 3, 4). Ak je vysavac vybaveny teleskopickou
sacou trubicou C3, nastavte jej dizku podra vysky svojej postavy (obr. 5). Podlahova
hubica C1 je ur€ena na vysavanie kobercov alebo hladkych podlah (obr. 6, 7). Ak ma
podlahova hubica kefu, vysurite ju pri vysavani tvrdych podlah prepnutim klapky.
Samostatnou $trbinovou hubicou €6 mozete vysavat rozne fazko pristupné miesta

(obr. 8). Hubicou na ¢alinenia C4 alebo kefou C5 mézete vysavat rozne druhy nabytku
(obr. 9, 10). Vysavac zapnete, ale aj vypnete, stlacenim tlacidla vypina¢a A2 oznac¢eného
symbolom ,, O “ (obr. 11) nasledne fahovym regulatorom na drzadle diafkového ovladada
13- | Nnastavte zodpovedajlci saci vykon vysavaca (obr. 12). Po skonceni vysavania
vysavac vypnite a odpojte ho od elektrickej siete. Stlacenim tlacidla A3 so symbolom

» “ (obr. 11) sa privod automaticky navinie. Vysava¢ mozno uchopit a prenasat za
rukovat A5.
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Poznamka
@ — Pokial nedéjde k Uplnému navinutiu napajacieho privodu. Tlacidlo A3 uvolnite,
privod z vysavac¢a asi o 50 cm povytiahnite a opéat stlacte tlacidlo A3.
— Ak je vysavac vybaveny mimoriadnym prisluSenstvom D1, spdsob pouzitia je
nasledovny: TURBO hubicu miernym tlakom nasurite na sacie trubice C3.

Signalizacia plnosti nadoby na prach

Ak sa pri zdvihnuti podlahovej hubice nad vysavanu plochu a nastavenom maximalnom
vykone vysavaca zjavi na signalizacii A4 trvale piné farebné pole (obr. 13), treba
vyprazdnit nadobu na prach. Zmeny, ktoré sa objavuju po¢as vysavania, neberte do
uvahy.

Vyprazdnenie nadoby na prach

Odklopte tla¢idlo aretacie B1 a nasledne fahom vyberte nadobu B z vysavaca (obr. 14).
Nadobu umiestnite nad odpadkovy ké$ a stisnite tlaCidlo B2, tym sa dno B3 odklopi

a necistoty vysypte do bezného domaceho odpadu (obr. 15). Dno priklopte naspét tak,
aby sa riadne zaistilo a nadobu opa¢nym spésobom vloZte do vysavaca. Z hygienickych
dovodov odporti¢ame vyprazdiovat nadoby mimo obytného priestoru.

Cistenie nadoby na prach mikrofiltra a HEPA filtra

Po cca 5 vyprazdneniach nadoby odporu¢ame vykonat kompletné vycistenie systému od
usadeného prachu.

— Mikrofilter B4: tahom filter vyberte z nadoby (obr. 16).

— HEPA filter B5: stlacte uzaver a nasledne filter tahom vyberte z nddoby (obr. 16).
VSetky sucasti (t.j. nadobu, mikrofilter a HEPA filter) ocCistite pod tec¢ucou vlaznou vodou
napr. pomocou handri¢ky pripadne jemnej kefky a nechajte dokonale oschnut (obr. 17).
Po oschnuti zostavte jednotlivé sucasti opacnym spdsobom spéat. Dbajte na to, aby
dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné.

Délezité upozornenia

— Spravnym zasunutim mikrofiltrov do nadoby déjde k zaisteniu mechanickej
bezpecnostnej poistky. Nasledne mozno nadobu miernym tlakom ,,zaklapnutim* zaloZzit
do vysavaca.

— Ak zabudnete zalozif mikrofiltre, bezpe¢nostna poistka nedovoli zalozit nadobu do
vysavaca.

Vyfukovy HEPA filter

Tahom za dva vystupky v dolnej &asti zadného krytu A8 ho vyberte z vysavada (obr. 18).
Vytiahnite mikrofilter A7, mikrofilter oCistite pod te€¢ucou vlaznou vodou a nechajte
dokonale oschnut (obr. 17). Po oschnuti zostavte jednotlivé sucasti opacnym spdsobom
spat. Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné. Vystupky na
zadnom kryte vilozte do dvoch otvorov v plasti a kryt zatvorte zaklapnutim.

POZOR: Zanedbanie ¢istenia a vymeny mikrofiltrov méze sposobit poruchu
vysavacal!
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Ukladanie prisluSenstva
Prislusenstvo (hubicu na ¢alinenia C4 a $trbinovu hubicu C6) vlozte do drziaku @
vloZte do drziaku C7 ktory upevnite na sacie trubice. Ostatné prisluSenstvo — podlahovu
hubicu, saciu hadicu a trubice mozno opét rozlozit alebo ponechat zlozené a zavesené na
zadnej ploche alebo dne vysavaca v odkladacej polohe.

IV. UDRZBA

Vysava¢ ukladajte vzdy na suché miesto dostatocne vzdialené od tepelnych zdrojov
(napriklad kozuba, kachiel, vyhrievacieho telesa) a nevystavujte ho atmosférickym
vplyvom (napriklad dazdu, sine€énému ziareniu). Povrch vysavaca oSetrujte mékkou
vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Na zabezpecenie
bezporuchového chodu vysavac¢a odporu¢ame asi po 300 hodinach prevadzky, najviac
v$ak po troch rokoch vykonat odbornt opravnu kontrolu uhlikovych kief a loZisk.

Podlahova / TURBO hubica
Po kazdom vysavani skontrolujte, ¢i sa na zberacoch nezachytili neCistoty. Ak sa tak stalo,
odstrante ich.

~oos
v.EkoLoGIA DR E

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlaGené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za U€elom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na ur€enych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravne;
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo
najblizSieho zberného miesta (vid www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu moézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebic
definitivne vyradeny z ¢innosti, odporic¢a sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat
napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitefny.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tidrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych éasti spotrebi¢a, musi vykonat iba $pecializovany servis! Nedodrzanim
pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku spotrebica
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku spotrebica
Prikon MAX. (W) uvedeny na typovom Stitku spotrebica

Spotrebi¢ ochrannej triedy Il

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebic¢a je 76 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A”
akustického vykonu vzhfadom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.
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@ Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podfa zakona €. 264/1999 Z.z.
v platnom zneni. Vyrobok splfia poziadavky nizSie uvedenych nariadeni viady
v platnom zneni:
— NV €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v urcitom rozsahu napétia (zodpoveda Smernici Rady €. 2006/95/ES v platnom zneni).
— NV €. 245/2004 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hlfadiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni).

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko v Cechach, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.0., Stara Vajnorska 8,
831 04 Bratislava 3
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OneKTpu4YeCKuit HaroibHbIN Mbl/1eCOoC
eta 7469

PYKOBO/ACTBO MO 3KCIYATALINA

I. TPEBOBAHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTHU

- MNepen nepBbIM NPYMEHEHNEM Mblflecoca cnefyeT BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCA
C CoOeP>XaHNeM HaCTOALLEN UHCTPYKLUMMN BKIKOYAA PUCYHKM U MHCTPYKLMIO COXPaHUTb.

- Y6eamTech B TOM, YTO AAHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE COOTBETCTBYIOT Hanps>eHutio Baluen
ANEKTPUYECKON CETMW.

- U3penune npeaHa3sHa4yeHO TOSIbKO ASA NOMb30BaHWUA B AOMALUHUX U UM NOAOGHbIX
ycnoBusax!

- He no3BonsaiTe 6e3 npucmoTpa OTBETCTBEHHOr0 NuLa MaHUNyMpoBaTb
C NblJ1IECOCOM AeTAM UK APYrUM HeaeecnocobHbIM nuuam!

- Hacapky anA BcacbiBaHUA, KOHEL, BcacbiBatowwen TpyOKu nnu npuHaaneXxHocTu
He NpuKnaabiBauTe K rnasam M yliam u He cyimTe Ux B Kakue nubo otBepcTuaA
Tena!

- 3anpelyeHo Nonb30BaTbCA MbIJIECOCOM C MOKPbIMU pyKamun unu Horamm!

- Mpu paboTe Ha NecTHULE He cTaBbTe MblylIecOC Ha 6oree BbICOKUIA YPOBEHb, YEM
Bbl cTouTe!

- Mbinecoc He gomkeH pabotaTtb 6e3 npucmoTpa!l

- Hu B koem cny4ae He norpy)kanTe nbiyiecoc B BoAy (AaXke 4acTUYHO)!

- Hukorpa He y6upante 6e3 npaBuNbHO 3anoXKeHHoro mukpocgunbtTpa u HEPA
¢dunbTpoB!

- VIapenve He npegHasHa4vyeHo AnA yOOpKM MOKPbIX UM BRAXKHbIX MOKPbITUIA NOMoB!
[Mpy NPOHVMKHOBEHUN 3arpA3HEHNIA U BIIXKHOCTMW B arperart yrpoXkaeT OnacHOCTb €ro
NOBPEXAEHUA 1 BbIXOAA U3 CTPOA. Ha yKasaHHbIN BUA HEMCNPaBHOCTW NPaBo Ha
npeabABNEHNE peKknamMaumm 1 rapaHTUAHBIN PEMOHT HE pacnpoCTPaHAETCA.

- [Npun y6opKe HEKOTOPbIX BUAOB KOBPOB MOXKET BO3HMKATb 3NIEKTPOCTATUHECKMI 3apAL4,
KOTOPbIN He ABMAETCA OnacHbIM AS1A NONb30BaTenNA nblnecoca.

- Henb3a BbicacbiBaTh OCTpble NpeaMeThl (Hanp., CTeK0, OCKOJIKU), ropAaYne, roproymne
1 B3pbIBOOMACHbIE NpeaMeThl (Hanp., nenes, ropAalwmne oKypKu curapeT U nanupoc,
6eH3uH, pacTBOpPUTENN, UCMTAPEHUA a3POo30Jiet), a TakxXe CMa30yHbIe BellecTBa
(Hanp., >kupbl, Macna). YKasaHHble npeaMeTbl MOryT NoBpeanTb ubTpbl Un
nbinecoc.

- [Mpw yoaneHWn o4eHb MeNKon Nbinu (Hanp., MesIko3epPHMCTOro necka, LleMeHTHOMn
MbIIU, WTYKaTYPKK) MOTYT 3aKyNOpUTLCA NOpbl (PUNbTPOB. ATO YMEHBLUUT
NpOXOAMMOCTb BO3AyXa M MOLLHOCTb BcacbliBaHuA crabeeT. B aTom cnyyae Heob6xoaumo
PUNbTPbI OYUCTUTD.

- B oTBEpCTUA Nbinecoca Ha BXOAE W BbIXOAE He CyWTe nanblbl v apyrne Kakme nmbo
npeameTbl. ECnn oTBepcTuA/aetany AnA npoxona Bo3ayxa (Hanp., LWnaHr) 3acopATcA,
TO NbINECOC BLIKOYATE U MPUYUHY 3aKYNOPKW MNOMIHOCTBIO yaanuTe.

- MNuTaTenbHbIM NpoBog, 0603HAYeH LBETHbIMU MeTKamu. XKenTtaa nonocka obo3HavaeT
WAeanbHy0 ANUHY NPOBOoAa, KpacHaA nonocka 0603HavaeT MakCUMarbHYHO AMUHY
nuTaTenbHoro nposoga. Cunon He OTMaTbiBalTE NPOBOZA, 32 KPACHY MeTKY!
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- Mpwu akcnnyataumn nbinecoca He cnegyeT nepeesxaTb NUTaTeNbHbI NPOBOS
W BblTaCKMBaTb BUIMKY MUTATENbHOIO NPoBoAa U3 PO3eTKU 3. ceTn
BblAEprMBaHMeEM 3a NUTaTeNbHbIN NPOBOA.

- MpumeHAnTe NuWb NCNpaBHbIe N HEMOBPEXAEHHbIE YANUHUTENbHbIE CeTeBble NpoBoaal

- B cnyyae nopexxaeHnA nutaTenbHOro Nposoaa npmbopa ero HeoHxoAMMO 3aMEHUTb
y MPOV3BOAUTENA UM Y €ro CEPBUCHONO TEXHUKA, UK Yy APYroro KBannuumpoBaHHOTO
cneumnanucTa. Tak npegoTBpaTMTe BO3HMKHOBEHNE ONACHOW CUTYyaLuN.

- 3anpeLueHo Nonb30BaTbCA NPMOOPOM ANA APYrMX Lefiei, Kpome Tex, KOTopble yKasaHbl
B 3TOW UHCTPyKUMK!

- B cnyyae He cobniogeHua Bbilwe yKasaHHbIX npasun no 6e30nacHOCTM Npon3BOANTENb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLep6, BbI3BaHHbIN HENPABWITLHOW AKCNyaTaumen
npubopa v He JaeT rapaHTuM Ha paboTy usgenvs.

ORIGINAL
@ [nA 6e3oTKka3Hoi paboTbl NbiNecoca MCNOJIb3yiTe TONMbKO

MUKPOGUNbTPbl PEKOMEHAOBaHHbIE NPOU3BOAUTESIEM.
VYROBCE

Il. OCHALWEHUE U NPUHAANEXXHOCTU NbINNECOCA ETA - 7469 (puc. 1)
A - nbinecoc
A1 - BcacbiBawoLlee oTBepcTune
A2 — kHonka CTAPT/CTOTI
A3 — KHOMKa HaMOTKM NUTaTENbHOrO NPOBOAA
A4 — nHOMKaTOP HaMOMHEHNA EMKOCTH
A5 — pykoATka
A6 — nuTaTenbHbIN NPOBOA
A7 — HEPA cunbTp Ha Bbixoae
A8 — KpblLLKa BbIXOAHOIO OTBEPCTMA
B - emkocTb ANA Nbinu
B1 — pblyar domkcaropa emkocTu
B2 — kHonka dmkcaropa aHuwa
B3 - oTkngHoe aHuLe
B4 — mukpocumnbTp
B5 — HEPA cunbTp
C - npuHapne>XHOCTU (OCHOBHaA KOMMeKTaumaA)
C1 - Hacagka gnAa nona
C2 - BcacblBaloWWI WaHr ¢ AUCTAHUMOHHbBIM yrpaBneHmemM
C3 - BcacbiBarowan Tpybka
C4 - Hacagka onAa MAarkon mebenmu
C5 - weTtka
C6 — wenesan Hacagka
C7 — pepxarenb NpUHaANEXXHOCTEN
D - npuHaaneXXHoCcTH (AOoNoNHMTENbHOE OCHALLEHWe)
D1 - TYPBO weTKa (B 3aBUCMMOCTM OT ncnonHeHusa noinecoca AA/HET)

1Il. NIOArOTOBKA MNMbINTIECOCA K PABOTE U EMO 3KCNNYATALUA
Ypanute BeCb yNakoBOYHbIN MaTepuan, 4OCTaHbTe MblecoC U NpUHAANeXHoCcTH. M3
NbiNecoca BbITAHUTE HEOOXOAUMYIO ANVHY NUTaTeNnbHOro nposoaa A6 1 ero BUnKy
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BCTaBbTe B p0o3eTKy an. ceTn. CobepuTe npuHaanexxHocTu neinecoca C1, C2, C3
(puc. 2, 3, 4). Ecnun nbinecoc ocHalleH TeneckonM4eckon BcachiBaroLwen TpyoKon
C3, 70 ycTaHoBMTE B 3aBUCMMOCTM OT Baluero pocta cOOTBETCTBYIOLLYIO ANNHY TPYOKK
(puc. 5). Hacapka ana nona C1 npegHasHaveHa AnA BbiCaCbiBAHUA KOBPOB UMW rMaaknx
NOKPbITUIA NonoB (puc. 6, 7). Ecnu Hacapaka AnA nonoBs OoCHaLLeHa WEeTKOW, Npuy
BblCacblBaHUM TBEPAbIX MOKPbLITUN LWETKY NEPEKNOYEHNEM pblyara BblaBuHbTE. LLleneson
Hacapakon C6 moxeTe ybupaTb TpyAHOZOCTYMHbIE MecTa (puc. 8). Hacaakon anA MArkon
mebenun C4 nnu weTkor C5 MOXHO oumwaTth pasHble Buabl mebenu (puc. 9, 10).
BkntoyeHue, 1 BbIKNIOYEHME MNbliiecoca NPOBOANTE HaXXaTnem KHOMKK BbiknovyaTena A2
o60o3aHaqeHHoro cumsornom ” @ 7 (puc. 11), nocne 3Toro NOABMKHBLIM PEryNATOPOM Ha
aepxxarene ANCTaHUMOHHOTO ynpasfieHna YyCTaHOBUTE COOTBETCTBYHIOLLYIO
MOLLHOCTb BCacblBaHuUA nbinecoca (puc. 12). MNMocne okoH4aHmnA paboTbl Nblnecoc
BbIK/IOYUTE U OTCOEAMHNTE OT INeKTpu4eckon ceTu. Haxxatmem kHonku A3 ¢ CUMBOMOM
” ” (puc. 11) nuTaTenbHbIN NPOBOA aBTOMaTM4eckn HamoTaeTcA. Mbinecoc MOXHO
hepxarb 1 nepeHocuTb 3a py4ky Ab.

MpumeyaHue

— Ecnun He nponsongeT nonHaA HamoTKa NMTaTENbHOro NPoBoAa, TO HE06X0AMMO HaXaTb
KHOMNKy A3, NpoBoA U3 nblniecoca NpuéManTenbLHo Ha 50 cM BbITAHYTb Y CHOBA HaXartb
KHonky A3.

— Ecnn B KOMNNeKT nbinecoca BXOAAT AOMNOMHUTENbHbIE NpMHaanexxHoctn D1, To
TypboLeTKy HeO6X0AUMO HaAeTb Ha BcacbiBatoLLyto Tpybky C3.

MHankaTop HanosIHeHWA eMKOCTU ANA Mbin

Ecnn npyn nogbeme Hacaaku ona nosa Hag BbiCacbiBaeMOW NOBEPXHOCTHIO

M YCTaHOBJIEHHOW MaKC. MOLHOCTU BCacbIiBaHUA NOABUTCA Ha uHankartope A4
MOCTOAHHOE NOSIHOE LIBETHOE MOJie, TO HEO6X0AMMO OMOPOXKHUTL EMKOCTb AS1A Mbln
(puc. 13). UameHeHna cocToAHMA nHANKaTopa BO BPEMA BbiCACbIBAHWUA HE NPUHUManNTe
BO BHMMaHUe.

OcBoboXxaeHue eMKOCTH OT Mbln

OTkuHbTe pblyar comkcaropa B1 v nocne atoro BeiTalwmTe emkocTb B 13 nbinecoca

(puc. 14). EMKOCTb NOMECTUTE Hag MyCOPHbIM BEAPOM N HAXXMUTE KHOMKY B2, oTkmMHeTCA
AHO B3 v nbinb BbicbINETCA B 0ObIKHOBEHHBIN AOMaLLHWUIA Mycop (puc. 15). IHO 3akponTe
Tak, 4Tobbl Kak crnegyeT 3adhMKCUPOBaNoch N eMKOCTb B 06paTHOM NOpAAKe BIIOXUTE

B nbinecoc. C To4ku 3pPeHnA rmrmeHbl pekomeHayem O4UCTKy eMKOCTU NpoBOAUTb BHE
6bITOBbIX MOMELLEHWIA.

OuunctKka emKoCTu AnA nbinn, mukpocdunbTpa n HEPA cdunbrpa
MpubnuantensHo nocne 5 0cBOH60XKAEHUA EMKOCTU PEKOMEHAYEM NMPOBECTY MOJIHYIO
OYUCTKY CUCTEMbI OT OCEI,D,O‘-IHOVI nblnn.
— MukpodunbTp B4: nnasHO BbiTalwmTe U3 eMKOCTH (puc. 16).
— HEPA dnnbTp B5: HaxkmuTe 3aTBOp NOCIE 3TOro NiaBHO U3BIEKUTE U3 EMKOCTHU

(puc. 16).
Bce cocTtaBHble YacT (T.e. eMKOCTb, MUKpohunbTp n HEPA cdunbTp) ounwante nog
NPOTOYHOW TEMION BOAOW, HAMp., TPAMKOWN UM LWETOYKOM, U OCTaBbTe TWATENbHO
BbICOXHYTb (puc. 17). MNocne cywKn Bce YacTu BCTaBbTe 06paTHO B nbinecoc. Cneaute 3a
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@ TeM, YTOObl KacaloLmMecA NOBepXHOCTU U YMOTHAOLIMECHA 3/IEMEHTbI Bbinn
hyHKLMOHANbHBIMU.

MpepynpexpeHuve

- [pn NpaBunNbHOM YCTAHOBKE MUKPOMUNBLTPOB B EMKOCTb NPOMCXOANT 3aKpenneHne
MexaHn4ecKoro npegoxpaHuTensa. locne aToro MOXXHO eMKOCTb NpUKnaabiBan
HebonbLIoe ycunue 3acyHyTb (A0 LWen4yka) B nbinecoc.

- Ecnu 3abyneTe BCTaBUTb MUKPOMULTPLI, TO NPEAoXpaHUTESNb HEe NO3BONMUT 3aCyHYTb
©MKOCTb B MNblnecoc.

HEPA ¢dwunbTp Ha Bbixoae

lMnaBHO 3a ABa BbICTYNa B HUXXHEN YaCTU KPbILWKWN BbIXOAHOIO 0TBEPCTMA A8 CHUMUTE
KpbILWKY ¢ nbinecoca (puc. 18). MnasHo BbiTawmTe KacceTy HEPA covnbTpa A7, douvnbTp
O4MCTMTE NOA NMPOTOYHOW TENOW BOAOW M OCTaBbTE XOPOLLO BbICOXHYTb (puc. 17). Mocne
CYLLKM BCE 4YacTu BCTaBbTe 06paTHO B nbinecoc. Cnegnte 3a Tem, 4TO6bI KacarowmecA
NMOBEPXHOCTU U YNNOTHAIOWMECA ANEMEHTbI 6bInn PyHKUMOHANbHbIMU. BbiCTynbl Ha
3a4Hel KpblwKe BCTaBbTE B ABa OTBEPCTUA Ha KOPMNyce MNblfIecoca U KPbILKY
3allenKkH1Te.

BHUMAHMUE: HecBoeBpemeHHaA 3ameHa MUKPOUNbLTPOB MOXXET NMpUBECTU
K NOBpEeXAEeHUIo nbinecocal

YknagbiBaHue NpuHaaie)XXHoCTen

MpuHaanexHocTn (mebenbHyto Hacaaky C4, wenesyto Hacaaky C6) Bnoxute

B Aep>xatenb C7, KOTOPbIN NpUKpennTe K BcacbkiBatoLen Tpybke. OctanbHble
npUHaANEeXXHOCTU, HacaaKy AnA MonoB, BcacklBaowme TPYOKN U FTMOKUIA LLNAHT, MOXHO
pas3obpaTb UM OCTaBUTb UX COBPAHHBLIMU 1 NMOBECUTH HA 3aHIOKO YacTb UMW AHO
Mblfiecoca B NOMOXEHUN ANA XpaHEHUA.

IV. TEXHUWYECKOE OBCJTY>XUBAHUE

Mbinecoc cnepyeT XpaHWUTb B CYXOM MeCTe Ha JOCTaTOYHOM PacCTOAHUM OT UCTOYHNKOB
Tenna (Hanp., KaMMUHa, Ne4YKu, paguaropa) U He NoABeEpPraTb ero KMMMaTu4ecKum
BO34ENCTBUAM (Hamp., [OXAI, CONMHEYHOMY M3Ny4eHuto). [1oBEepXHOCTb Mnbinecoca
NpoTMpanTe BNaXKHON MArkon TpAMKoW. Hn B KoeM criyyae He npumeHAnTe abpasmBHbIe
1 arpeccusHble motowme cpeacteal nA 6e3aBapuinHon paboThl Nbinecoca
npnbnmautensHo Yepes 300 YacoB aKcnnyaTauun, HO He No3Xe YeMm 4yepes 3 roaa,
pPEKOMEHAYETCA CAATb MbINECOC HA KOHTPObHbIA OCMOTP YrOfibHbIX LETOK

1 NOALMMHUKOB.

Hacapgka ana nona/typ6oluetka
Mocne KaXkaoro BbicacblBaHMA BU3yalsibHO NpoBepbTe, eCinn Ha WeTKax Unu
ynaBnuBaTtenax He ocTanuck cny4anHble HeYMCTOTbl. HeuncToThl HE06X0AMMO yaanuTb.

. AKX

V. OXPAHA OKPYXXAIOLWEN CPE[bI &% BA &

Ha Bcex YyacTAx nocTaBnAemMoro u3aenusa, pasmepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKAIOT, yKa3aHo
0603HayYeHne MaTeprana, NCnonb30BaHHOMO AJ1A U3FOTOBMIEHNA YNAKOBKM, KOMMOHEHTOB
1 NPMHAANEXHOCTEN C YKa3aHnem cnocoba nx nepepaboTtku. B cnyyae, ecnu
aNeKTpuyeckuin Npubop 6onblue He PYHKUMOHWUPYET, Ero crneayeT yTunmamposaTb
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C HaviMeHbLINM ylepbom AnAa oKpyXXatoLlemn cpepbl, B COOTBETCTBUM
C HOpMaTUBHbLIMW aKkTamun opraHoB Ballero MecTHoro camoynpasnieHus.
B 6onblmnHcTBE cnyvaeB Bbl MoxxeTe caatb Npubop B MECTHOM MyHKTE Npuema
BTOPUYHOIO CbIPbA.

[nA nonHoro BbiBOAa Npnbopa 13 aKcnnyaraumm peKOMEHAYEeTCA Nocne OTKIYEHWA
nprnbopa U3 PO3ETKU INEKTPUYECKON CETU OTpe3aTb NUTaTeNbHbIN NpoBog,. [Nocne

3TOro NpM60OPOM Hesb3A Nosb3oBaThbCA.

3ameHy cocTaBHbIX YacTel, KOTopble TPebyloT BMellaTeNbCcTBa B 3/IEKTPUHECKYIO
YacTb Mbliecoca, MOXET BbINONMHATb TONIbKO cneuuanu3mpoBaHHaA peMOHTHaA
macTepckan!

Hecob6nioaeHne MHCTPYKLUMA NpPeanpuUATUA-U3rOTOBUTENA BieYeT 3a coboi notepio
npaBa Ha rapaHTUWHbIA PEMOHT!

VI. TEXHUWYECKUWE OAHHbIE

HanpaxxeHue nutanua (B) YyKa3aHOo Ha TMMNOBOM LUMTKE noTpebuTtena
MoTpebnaeman mowHocTb (BT) yKasaHa Ha TUNOBOM LWNTKe noTpeburtena
MotpebnAaeman mowHocTb MAKC. (BT)  ykasaHa Ha TMNOBOM LUMTKe noTpebutensa
Knacc nsonauum Il

M3penve cooTBETCTBYET TEXHNUYECKUM TPEHOBaHNAM Ha 3NIeKTPUYecKkoe obopynoBaHne
HU3KOro Hanps>eHuna cornacHo dupekTtuse CoeTta Ne 2006/95/EC.

C To4kun 3peHnA C-)ﬂeKTpOMaFHVITHOVI COBMECTUMOCTU n3genve ygoenetsopAeT
TpebosaHmAm [mpexTusbl Ne 2004/108/EC.

3aBoA-M3roToBUTENb OCTABMAET 32 CO6OM NPaBO BHOCUTL B KOHCTPYKLMIO M3aenumA
COOTBETCTBYIOLME UBMEHEHUA, HE BNUAIOWME Ha ero paboTy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES

AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR

PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yayuweHwns. He nasaiite eTAM, BOSMOXHOCTb JOCTYNA K MONN3TUIIEHHOBOMY

nakety. [lakeT He npeaHa3Ha4YeH A/19 Urpsl. @
T

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Czech Republic ME10
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Dulkiy siurblys
T eta 7469

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
PrieS naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite Sig instrukcijg.

I. SAUGOS TAISYKLES

- Pries§ jjungiant dulkiy siurblj pirmg kartg, butina atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
perzvelkite paveikslélius. Instrukcijg iSsaugokite.

- Jsitikinkite, jog prietaiso techniniy duomeny ploksteléje nurodyta jtampa atitinka Jusy
elektros tinklo jtampa.

- Gaminys skirtas naudoti tik buitinémis ir kitomis panaSiomis sglygomis!

- Neleiskite naudoti dulkiy siurblj neprizitdrimiems vaikams ir kitiems neveiksniems
asmenims!

- Neglauskite dulkiy siurblio antgalio ar galinés jsiurbimo vamzdelio dalies prie akiy
ir ausy!

- Draudziama naudoti dulkiy siurblj Slapiomis rankomis ar kojomis!

- Jei siurbiate stovédami ant kopéc¢iy ar laipty, nestatykite dulkiy siurblio auk¢&iau
nei Jus stovinte!

- Jeigu stovite ant kopéciy, nestatykite siurblio auks$¢éiau, nei jus stovite.

- Jjungtas dulkiy siurblys turi bati priziarimas!

- Jokiu budu nenardinkite dulkiy siurblio j vandenj (netgi tik tam tikra jo dalj)!

- Niekuomet nenaudokite siurblio, jeigu netinkamai uzdétas HEPA filtras.

- Gaminys néra skirtas neSvarumams nuo $lapiy ar drégny grindy dangy Salinti! Drégmei
patekus j jrenginj, yra pavojus, jog jis gali buti pazeistas ir nebeveikti. Esant nurodyto tipo
gedimui, vartotojas netenka pretenzijos pareiSkimo ir garantinio remonto teises.

- Siurbiant tam tikry rasiy kilimus, susidaro elektrostatinis kruvis, kuris néra pavojingas
dulkiy siurblio vartotojui.

- Negalima siurbti astriy (pvz. stiklo, Sukiy), jkaitusiy, degiy ir sprogiy daikty (pvz. peleny,
deganéiy cigareciy nuoriky, benzino, tirpikliy, purSkaly gary) bei tepimo medziagy
(pvz. riebaly, tepaly). Nurodyti daiktai gali pazeisti filtrus arba dulkiy siurblj.

- Siurbiant labai smulkius neSvarumus (pvz. smulkiagriidj smélj, cemento dulkes, tinka)
gali uzsikimsti filtry poros ir dél to sumazéti oro praesinamumas bei siurbimo galia. Tokiu
atveju batina iSvalyti filtrus.

- Nekiskite pirsty ar kokiy nors daikty j siurblio jéjimo ar iSéjimo angas. UzsikiSus angoms/
oro pragjimo detaléms (pvz. zarnai), siurblj iSjunkite ir iSvalykite uzsiterSusias dalis.

- Maitinimo laidas pazymetas spalvotomis juostelémis. Geltona juostelé zymi idealy laido
ilgj, o raudona — maksimaly. Nevyniokite laido per jégg uz raudonos juostelés.

- Nereikéty pervaziuoti naudojamo dulkiy siurblio maitinimo laido.

- Naudokite tik tinkamus ir nepazeistus ilginamuosius kabelius (laidus).

- Norint iSvengti traumos, kurig gali sukelti elektros prietaisas, pazeistg jungiamajj prietaiso
laidg turi skubiai pakeisti gamintojas, jo techninio aptarnavimo centro specialistas ar
kitas kvalifikuotas asmuo.

- Nenaudokite siurblio kitiems tikslams iSskyrus tuos, kurie nurodyti Sioje instrukcijoje.

- Gamintojas néra atsakingas uz zalg, atsiradusig dél netinkamo dulkiy siurblio ir jo priedy
naudojimo.
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ORIGINAL @

@ Kad prietaisas nepriekaistingai veikty, naudokite tik
gamintojo rekomenduojamus mikrofiltrus.
VYROBCE

Il. DULKIY SIURBLIO ETA -7469 ELEMENTAI IR PRIEDAI (zr. 1 pav.)
A - dulkiy siurblys
A1 — jsiurbimo anga
A2 - jjungimo/sustabdymo mygtukas ,,START/STOP*
A8 - laido suvyniojimo mygtukas
A4 — dulkiy indo prisipildymo indikatorius
A5 —rankenélé
A6 — maitinimo laidas
A7 — mikrofiltras ties i$éjimo anga
A8 — dangtelis ties oro iSéjimo anga
B - dulkiy indas
B1 - indo fiksavimo svirtis.
B2 - dangtelio fiksavimo mygtukas
B3 - atlenkiamas dangtelis
B4 — mikrofiltras
B5 — HEPA filtras
C - pagrindiniai priedai
C1 - grindy valymo antgalis
C2 — jsiurbimo Zarna su distanciniu valdymu.
C3 — jsiurbimo vamzdeliai
C4 - minksty baldy valymo antgalis
C5 - Sepetélis
C6 - plyseliy valymo antgalis
C7 - priedy laikiklis
D - papildomi priedai
D1 — turbo Sepetélis

lI.DULKIY SIURBLIO PARUOSIMAS NAUDOJIMUI IR SIURBIMAS

Nuimkite visas pakuotés medziagas ir iStraukite dulkiy siurblj bei jo priedus. IStraukite i$
dulkiy siurblio reikiamo ilgio maitinimo laidg A6 ir jo kiStukg jkiskite j elektros tinklo lizda.
Pritvirtinkite prie dulkiy siurblio reikiamus priedus C1, C2, C3 (2, 3, 4 pav.). Jei dulkiy
siurblys turi teleskopinj jsiurbimo vamzdelj C3, pagal savo ugj nustatykite tinkamg
vamzdelio ilgj (5 pav.). Grindy valymo antgalis C1 skirtas kilimy arba lygiy grindy pavirsiy
valymui (6, 7 pav.). Jei grindy valymo antgalis yra su Sepetéliu, siurbdami tvirtas (lygias)
dangas Sepetélj iStrauksite perjunge svirtele. PlySeliy valymo antgalis C6 skirtas sunkiai
prieinamoms vietoms valyti (8 pav.). Atskirai naudojamu minksty baldy valymo antgaliu C4
arba Sepetéliu C5 galima valyti jvairiy tipy baldus (9, 10 pav.). Dulkiy siurblys jjungiamas ir
iSjungiamas spsteléjus jungiklj pazymeéta simboliu ,, @ “ (11 pav.), po to spistelékite
vieng i$ nuotolinio valdymo laikiklio mygtuky. Siurbimo galig galima reguliuoti mygtukais
(12 pav.) @fs-uiz | . Baige siurbti, dulkiy siurblj atjunkite nuo elektros tinklo. Spusteléjus
mygtuka A3, pazymeétg simboliu ,, “ (11 pav.), maitinimo laidas savaime
suvyniojamas. Laikyti ir nesti dulkiy siurblj A galima paémus uz rankenélées A5.
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Pastabos
- Jeigu maitinimo laidas iki galo nesuvyniojamas, tuomet paspauskite mygtukg A3,
iStraukite i$ siurblio mazdaug 50 cm. laido, ir dar kartg paspauskite mygtukg A3.
- Jei prie dulkiy siurblio pridedami specialts priedai D1, tuomet ant jsiurbimo vamzdelio
C3 bdatina uzdéti turbo Sepetél;.

Dulkiy surinkimo indo prisipildymo indikatorius (pav.13)

Jei grindy valymo antgalj pakélus vir$ siurbiamo pavirSiaus ir nustacius didz. siurbimo
galig, tam tikra spalva nuolat Svies visas indikatoriaus A4 laukelis, batina iSvalyti dulkiy
surinkimo inda. ] indikatoriaus btklés pakitimus siurbiant nekreipkite démesio.

Dulkiy surinkimo indo iStustinimas

Atlenkite fiksavimo svirtele B1 ir iStraukite i§ dulkiy siurblio dulkiy surinkimo indg B

(pav. 14). Laikydami indg vir$ Siukslinés, spustelékite mygtukg B2, atlenkite apatine dalj
B3 ir dulkés subirs j jprastine buiting Siuksling (pav. 15). Apatine dalj vél uzlenkite taip, kad
ji tinkamai uzsifiksuoty, ir atlikdami veiksmus prieSinga nei prie$ tai seka jstatykite dulkiy
surinkimo indg j dulkiy siurblj. Dél higienos rekomenduojama dulkiy surinkimo indg valyti
ne buitinése patalpose.

Dulkiy surinkimo indo, mikrofiltro ir HEPA filtro valymas

Mazdaug 5 kartus iStustinus dulkiy surinkimo indg, rekomenduojama visg dulkiy surinkimo
sistemg iSvalyti nuo nusédusiy dulkiy.

— Mikrofiltras B4: nuimkite nuo indo (pav.16).

— Filtras HEPA B5: paspauskite sklendg ir nuimkite nuo indo (pav.16).

Visas sudedamgsias dalis (t. y. dulkiy surinkimo indg, mikro ir Hepa filtrg) plaukite po
tekanciu vandeniu pvz. skuduréliu ar Sepetéliu, ir palaukite, kol jos visiskai iSdZius

(pav. 17). ISdziuvusias dalis vél jstatykite j dulkiy siurblj. Jsitinkite, jog veikia sandarinantys
ir siurbiamg pavirsiy lieCiantys elementai.

HEPA filtras ties oro i$éjimo anga

Spustelékite liezuvélius, esandius Soninéje mikrofiltro dangtelio A8 (ties oro iSéjimo anga)
dalyje, dangtelj atlenkite ir nuimkite nuo dulkiy siurblio (pav.18). Pamazu iStraukite HEPA
17). Naujajj mikrofiltrg j dulkiy siurblj jstatykite atlikdami veiksmus prieSinga seka. Véliau
mikrofiltro dangtelio (ties oro iSéjimo anga) iSkySas jstatykite j dulkiy siurblio korpuso
angas ir mikrofiltro dangtelj uzfiksuokite.

DEMESIO: Laiku nepakeitus, HEPA ir mikrofiltrg gali biti paZeistas dulkiy siurblys!
Niekuomet nekelkite ir netempkite dulkiy siurblio paéme uz dulkiy surinkimo
indo rankenélés!

Priedy laikymas

Tam tikrus dulkiy siurblio priedus (baldy C4, plyseliy C6 valymo antgalj) uzmaukite ant
laikiklio C7, o jj prijunkite prie siurbimo vamzdelio. Kitus priedus — grindy valymo antgalj,
siurbimo vamzdelius ir lankscCig Zarng — galima iSardyti ar palikti surinktus ir uzkabinti uz
apatinés ar nugarinés dulkiy siurblio dalies saugojimo padétyje.
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IV. TECHNINIS APTARNAVIMAS
Laikyti dulkiy siurblj reikia sausoje vietoje pakankamai saugiu atstumu nuo Silumos @
Saltiniy (pvz. zidinio, krosnelés, radiatoriaus) ir saugoti jj nuo atmosferos klimato
poveikio (pvz. lietaus, saulés spinduliy). Dulkiy siurblio pavirSiy valykite minksta dregna
Sluoste. Jokiu budu nenaudokite paviriy braizanciy ir chemiSkai aktyviy plovimo
priemoniy! Norint uztikrinti, kad dulkiy siurblys veikty ir negesty, mazdaug po 300
prietaiso naudojimo valandy, bet ne véliau nei po 3 mety, rekomenduojama perduoti
dulkiy siurblj specialistams, kad jie patikrinty anglies Sepetélius ir guolius.

Grindy valymo antgalis/TURBO
Kiekvieng kartg po siurbimo patikrinkite, ar atsitiktinai neliko ant Sepetéliy ar dulkiy
surinkimo elementy neSvarumy. NeSvarumus batina pasalinti.

A e
V. APLINKOSAUGA 22 FR K

Ant visy prietaiso daliy, jo reikmeny ir pakuotés, jei tik tai jmanoma dél Siy elementy
matmeny, nurodyta, i$ kokiy medziagy jie pagaminti, taip pat Siy daliy perdirbimo btdai.
Zaliavos perdirbimo centrus.

Tam, kad prietaisas tapty visiSkai nebetinkamas naudoti, rekomenduojama atjungus dulkiy
siurblj nuo elektros tinklo nupjauti jo maitinimo laidg. Tuomet prietaiso nebus galima
naudoti.

Keisti sudedamasias prietaiso dalis gali tik specializuoty remonto dirbtuviy
specialistai!
Nesilaikydamas gamintojo nurodymy vartotojas netenka garantinio remonto teisés!

VI. TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo jtampa (V): nurodyta techniniy duomeny ploksteléje
Vartojama galia (W): nurodyta techniniy duomeny ploksteléje
DIDZ. vartojama galia (W): nurodyta techniniy duomeny ploksteléje

Izoliacijos klasé: Il

Gaminys atitinka direktyvos dél zemos jtampos elektros jrangos Nr. 2006/95/EC
reikalavimus. Gaminys atitinka direktyvos dél elektromagnetinio suderinamumo
2004/108/EC reikalavimus.

Gamintojas pasilieka teise daryti konstrukcinius gaminio pakeitimus, neturinCius jtakos jo
veikimui.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Yra uZzdusimo pavojus. Neleiskite vaikams imti polietileninio maiselio. Jis néra skirtas Zaisti.

Gamintojas: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Czech Republic
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® Elektromos padléporszivo

eta 7469
HASZNALATI UTASITAS

I. BIZTONSAGI ELOIRASOK

- A készlilék elsd Uzembehelyezése el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast,
tanulmanyozza at az abrakat, majd az utmutatét gondosan érizze meg.

- Ellendrizze, hogy a tipuscimkén feltintetett adatok megfelelnek-e a haldzati
feszlltségnek.

- A termék kizarolag haztartasi vagy hasonl6 célokra késziilt!

- Gyermekek és nem jogképes személyek a késziiléket felligyelet nélkiil nem
hasznalhatjak!

- A szivofejet vagy a szivocsonk végét ne helyezze a szemére vagy a fiilére!

- A porszivét nedves kézzel vagy labbal hasznalni tilos!

- Lépcsok porszivézasakor a porszivét ne helyezze magasabbra, mint ahol sajat
maga all!

- A késziiléket ne hagyja bekapcsolt allapotban felligyelet nélkiil!

- A porszivot sohase meritse vizbe (részlegesen se)!

- Soha se porszivozzon rendesen felrakott mikrosziré nélkiil!

- A készlilék nem alkalmas vizes vagy nedves padlofellletek porszivézasara, a porszivot
ne hasznalja kiilsé tér tisztitasara! A motorba jutd nedvesség karosithatja a késziiléket és
Uzemzavart okozhat. A garancidlis javitasi kdtelezettség ilyen meghibasodasokra nem
vonatkozik.

- Bizonyos tipusu szényegek porszivozasakor statikus elektromos feltdltédés fordulhat
el6. Az ilyen esetekben bekdvetkezd statikus enegia kisllés az egészségre nem
veszélyes.

- Ne porszivozzzon éles targyakat (pl. Uveget, cserepeket), forrd, éghet6 és robband
anyagokat (pl. hamut, parazslé cigarettavéget, benzint, oldészereket), de
ken6anyagokat sem (pl. zsirokat, olajokat). llyen anyagok felszivasakor megsérilhet
a porzsak, esetleg a készulék.

- Nagyon finom anyagu por (pl. finomszemcséjii homok, cementpor, vakolat)
felszivasakor a porzsak pérusai eltdmddhetnek. igy csokken a levegd athaladasa és
a szivasteljesitmény. Ebben az esetben ki kell cserélni a porzsakot és a mikrosziiréket
akkor is, ha a porzsak még nincs teljesen tele.

- A porszivé ki- és bemeneti nyilasaiba ne szlrja az ujjait vagy mas targyat. Ha
eltdmdédnek a légaramld nyilasok/részek (pl. tomldk), a porszivét kapesolja ki és az
eltdmdédés okat tavolitsa el.

- Porszivézaskor a készilék kerekei ne guruljanak at a csatlakozékabelen és a csatlakozé
dugot ne a kabelt meghuzva vegye ki a haldzati aljzatbdl.

- A kabel feltekerésénél tartsa a villasdugot, ezzel megeldzi a kabel ,csapkodasat” és
a lehetséges sériiléseket.

- Csak sértetlen és szabalyos hosszabbité kabelt (zsinért) hasznaljon.

- Ha a készUlék csatlakozékabele megséril, a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonld
képesitést személlyel ki kell cseréltetni, nehogy veszélyhelyzet Iépjen fel.

- A gyartd nem felel a készulék és a tartozékok nem rendeltetésszer(i hasznalatabol ered6
karokert.
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ORIGINAL ®
@ A porszivé hibamentes miik6déséhez sziikséges a gyarté

altal ajanlott tesztelt mikrosziir6k hasznalata.
VYROBCE

Il. AZ ETA 7469-ES SOROZATU PORSZIVOK FELSZERELESE ES TARTOZEKAI

(1. &bra)
A - porszivé
A1 - szivonyilas A5 - fogantyu
A2 - START/STOP gomb A6 - tapkabel
A3 - tapkabel feltekeré gomb A7 - kifuvé HEPA mikrosz(rd
A4 - szlrbtelitettség-jelz6 A8 - kifuvofedél
B - porzsak
B1 - porzsak zard-vezérldé B4 - mikrosz(ré
B2 - fenék zarogomb B5 - HEPA mikrosz(ir8

B3 - lehajthaté fenék
C - tartozékok (standard felszerelés)

C1 - padl6 szivofej C5 - kefe
C2 - tavvezérlési szivocsd C6 - lapos szivéfej
C3 - szivocsd C7 - tartozék-tarto

C4 - karpit szivofej
D - tartozékok (kuldnleges felszerelés)
D1 - TURBO szivofej (a porszivo kivitele szerint IGEN/NEM)

ll. A PORSZIVO ELOKESZITESE ES HASZNALATA

Tavolitson el minden csomagoldanyagot és szedje ki a tartozékokat. A porszivobdl hizza
ki a szlikséges hosszuisagl A6 tapkabelt és a dugdt szirja be a haldzati aljzatba. Allitsa
ossze a porszivo tartozékait C1, C2, C3 (2., 3., 4. kép). Ha a porszivo C3 teleszkopikus
szivocsével rendelkezik, az On felépitése szerint azt allitsa megfelel6 hosszra (5. kép).

A C1 padldszivéfejet sz8nyegek vagy puha padlézatok porszivozasara tervezték (6., 7.
kép). Ha a padlészivéfej kefével van ellatva, kemény padld porszivozasanal a kapcsold
atkapcsolasaval tolja ki. A C6 lapos szivofejjel magaban porszivézhatja a nehezen
elérhetd helyeket (8. kép). A C4 karpit szivéfejjel vagy C5 kefével kiildnbdzd butorokat
porszivozhat (9., 10. kép). A porszivé be- és kikapcsolasat az A2 ,, D “ jelzésti gombbal
(11. kép) majd a szivéerd-szabalyzdval a taviranyitd fogantydjan @;s--aniz ) allitsa be

a megfelel6 szivasi teljesitményt (12. kép). A porszivdzas befejezése utan kapcsolja ki

a porszivét és kapcsolja le a haloézatrol. Az A3 ,, “ jelzésl gomb (11. kép) a tapkabel
feltekerddik. A porszivd az A5 fogantylval foghaté meg és helyezhet6 at.

Megjegyzés

- Ha nem teker6dik fel teljesen a tdpkabel, engedje fel az A3 gombot, a tapkabelt
a porszivébdl hiizza ki kb. 50 cm-re és nyomja meg Ujra az A3 gombot.

- Ha a porszivd D1 kildnleges tartozékot tartalmaz, a hasznalati mod a kovetkezé:
a TURBO szivéfejet enyhe nyomassal tolja fel a C3 szivocsore.
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A porzsak telitettség-jelzéje

Ha a padlészivéfejet a porszivdzott fellilet folé emelve és max. szivételjesitményre
allitva az A4 jelzésen tartos telt szin-mez6 jelenik meg, ki kell Uriteni a porzsakot (13. kép).
A kijelzés allapotvaltozasat porszivézas kdzben ne vegye figyelembe.

A porzsak kiiiritése

Hajtsa le a B1 zaro-vezérl6t , majd hizza ki a B zsakot a porszivébdl (14. kép). A zsakot

emelje a szemétkosar f6lé és nyomja meg a B2 gombot, amivel a B3 fenék kinyilik és

koszt szorja rendes haztartasi szemétbe (15. kép). A feneket hajtsa vissza, hogy rendesen

régzitve legyen és tegye vissza a porszivoba. Higiéniai okokbdl ajanlott a porzsak Uritését

lakason kivul végezni.

A porzsak, mikrosziir6k és HEPA sz{irok tisztitasa

KB. 5 porzsak Urités utan javasolt a rendszer teljes megtisztitani a lerakddott portdl.

- Mikrosz(ird B4: huzassal vegye ki a porzsakbdl (16. kép).

- HEPA sz(r6 B5: nyomja le a zart, majd huzza ki a sz(ir6t a porzsakbdl (16. kép).

Minden részt (azaz porzsak, mikrosz(rd, és HEPA sz(ir8) langyos foly6 viz alatt tisztitsa

meg pl. ronggyal, esetleg finom kefével és hagyja teljesen megszaradni (17. kép).

Megszéradas utan az egyes részeket forditott médon rakja 6ssze. Ugyeljen arra, hogy az

illeszkedé feluletek és szigeteld elemek mikddjenek.

Kifivé HEPA mikrosziir6

A két menet meghuzasaval az A8 kifuvofedél also részén vegye le a porszivo fedelét

(18. kép). Huzza ki az A7 mikrosz(rd kazettajat, a mikroszlrét tisztitsa meg langyos folyod

viz alatt és hagyja teljesen megszaradni (17. kép). Megszaradas utan dllitsa Ujra 6ssze az

egyes részeket forditott médon. Ugyeljen arra, hogy az illesztéfeliiletek és

a szigetel6elemek mikodéképesek legyenek. A fogakat a hatsé fedélen tegye a két

nyilasba a porszivo burkolatan és a fedelet rakattintassal csukja le.

VIGYAZAT: A tisztitas vagy a mikrosziirk cseréjének elhanyagolasa a porszivé
meghibasodasahoz vezethet!

Tartozékok tarolasa

A tartozékokat (C4 karpit szivofej, C6 lapos szivofej) tegye a C7 tartdba, amit a szivocsére
er@sit. A tobbi tartozék, padldszivéfej, szivocssd és tomlb Ujra szétszedhetd vagy
osszedllitva hagyhaté és porszivé a hatoldalara vagy aljara akaszthaté tarolasi helyzetben.

IV. KARBANTARTAS

A készilléket szaraz helyen tarolja, megfelelé tavolsagban a héforrasoktdl (pl. kandallg,
kalyha, fiitotest) és ne tegye ki idGjarasi hatasoknak (pl. es6, napsugarzas). A porszivo
fellletét puha nedves ronggyal tisztitsa, ne hasznaljon durva szemcséjl és agressziv
tisztitoszereket! A porszivd zavarmentes mikddése érdekében javasoljuk kérilbelil 300
6ra Gzemelés utan, de legkésdébb 3 év elteltével, szakmailag ellendriztetni a szénkeféket
és a csapagyakat.

V. KORNYEZETVEDELEM &2 EA E
Amennyiben ezt a méretek lehetbveé teszik, a késziilék valamennyi elemén fel vannak
tlntetve a csomagoléanyagok, komponensek és tartozékok gyartasahoz felhasznalt
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anyagok jelzései, valamint ezek Ujrafeldolgozasa. A porszivo élettartamanak
a befejez6dése utan ezeket az elemeket az e célra létesitett gyljtéhaldzat ®
kozvetitésével semmisitse meg. Ha a készliléket véglegesen ki kivanja vonni

a hasznalatbdl, javasoljuk a csatlakozékabelt az elektromos halézatbdl valé kihdzasa utan
levagni s igy a készlilék hasznalhatatlanna valik.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél szilkkséges a késziilék elektromos
részeibe térténé beavatkozas, csak szakszerviz végezheti! A gyarté utasitasainak
a be nem tartasa esetén megsziinik a garancialis javitasi kotelezettség!

VI. MUSZAKI ADATOK

Fesziltség (V) a tipuscimkén van feltlintetve
Teljesitményfelvétel (W) a tipuscimkén van feltlintetve
Maximalis teljesitményfelvétel (W) a tipuscimkén van feltlintetve
Zajkibocsatasi érték dB (A) 76

Erintésvédelmi osztély Il.

Az elektromagneses kompatibilitas szempontjabdl a termék a 2004/108/ES Direktivanak
felel meg, beleértve a kiegészitéseket is, az elektromos biztonsag szempontjabdl

a 2006/95/ES Direktivanak, beleértve a kiegészitéseket is.

A gyarto fenntartja a termék miikddését nem befolyasold, a standard kiviteltdl eltérd,
jelentéktelen valtozasok jogat.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

A megfulladas veszélye. Gyermekek eldl elzarva tartando. A mianyag zacské nem
jatékszer.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika
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Aspirator electric pentru pardoseli

eta 7469

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

I. MASURI DE PROTECTIE

- inainte de prima punere in functiune cititi cu atentie instructiunile de folosire, studiati
desenele si pastrati-le.

- Controlati daca datele de pe eticheta tip corespund tensiunii de la priza Dv..

- Aparatul este destinat doar pentru folosirea casnica i pentru scopuri asemanatoare.

- Nu permiteti manipularea de cétre copii sau persoane necompetente fara supraveghere!

- Nu apropiati ajutajul nici celalat capat al furtunului de ochi sau urechi !

- Nu folositi niciodaté aspiratorul, av_nd m_inile sau picioarele ude!

- In cazul folosirii aspiratorului pentru curstarea scérilor, nu tineti aparatul mai sus de nivelul
unde va aflati Dvs..

- Nu Iasati aparatul in functiune fara supraveghere!

- Aparatul nu-l scufundati niciodata fn apa (nici partial).

- Nu aspirati acoperiri de pardoseli ude sau umede, nu folositi aspiratorul pentru spatii
exterioare! La patrunderea umiditatii in agregat apare pericolul de deterioare a lui sau
scoaterea din functionare. Acest gen de defectiune nu da dreptul la reparatie in garantie.

- In timpul aspirarii unele feluri de covoare pot genera electricitate static. Nici un fel de
descarcare de energie statica nu pune sanatatea in pericol.

- Nu aspirati obiecte ascutite (de ex.: sticla, cioburi), fierbinte, inflamabile, explozive (de ex.:
scrum, mucuri de figari nestinse, benzina, dizolvanti), precum si ungenti (de ex.: grasimi,
uleiuri). Prin aspirarea unor altfel de obiecte se poate deteriora mikrofiltrele, eventual
aspiratorul.

- Prin aspirarea prafului foarte fin (de ex.: a nisipului fin, a prafului de ciment, a tencuielii) se
pot astupa porii filtrului de praf, scazandu-se astfel debitul aerului si reducandu-se
randamentul aspiratorului. intr-un astfel de caz, trebuie inlocuite microfiltrele, cu toate ci
recipientul de praf nu este complet plin.

- Nu treceti cu aparatul peste cablul de alimentare n timpul aspirarii Si nu scoateti fisa
cablului de alimentare din priza tragand de acest cablu.

- Folositi numai cabluri prelungitoare corespunzatoare si nedeteriorate.

- Daca cablul de alimentare al aparatului este deteriorat, trebuie sa fie tnlocuit de catre
producator, tehnician de service sau de o alta persoana calificata, impiedicandu-se astfel
situatiile periculoase.

- Producatorul nu garanteaza pentru pagubele produse prin folosirea necorespunzatoare
a aparatului si a accesoriilor.

ORIGINAL . . o . R
@ Pentru asigurarea unei exploatari a aspiratorului lipsite de

defectiuni trebuie sa utilizati microfiltrele testate si recomandate
vyRoce  de cétre producétor.
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Il. DOTAREA $I ACCESORIILE ASPIRATORULUI (fig. 1).
A - aspirator

A1 - gura aspiratie A5 - suport
A2 - buton START/STOP A6 - cablu alimentare
A3 - buton strangere cablu alimentare A7 - HEPA microfiltru evacuare
A4 - semnalizare filtru plin A8 - capac evacuare
B - recipient pentru praf
B1 - comanda aretare recipient B4 - microfiltru
B2 - buton aretare fund B5 - HEPA microfiltru

B3 - fund rabatabil
C - accesorii (echipament standard)

C1 - duza pentru pardosea C5 - perie
C2 - furtun de aspiratie cu telecomanda C6 - duza cu fanta
C3 - tub de aspiratie C7 - suport accesorii

C4 - duza pentru perne
D - accesorii (echipament special)
D1 - duza TURBO (conform variantei de aspirator DA/NU)

lll. PREGATIREA ASPIRATORULUI PENTRU UTILIZARE

Indepértati toate materialele de ambalaj si scoateti accesoriile. Scoateti din aspirator
lungimea necesara a cablului de alimentare A6 si introduceti fisa Tn priza electrica.
Asamblati accesoriile aspiratorului C1, C2, C3 (fig. 2, 3, 4). in cazul in care modelul
respectiv este echipat cu tub telescopic de aspiratie C3, ajustati lungimea acestuia in
functie de talia Dumneavoastra (fig. 5). Duza pentru pardosea C1 este destinata pentru
aspirarea covoarelor sau a dusumelelor netede (fig. 8, 7). in cazul in care duza pentru
pardosea este echipata cu o perie, in timpul aspirarii unor pardoseli tari, aceasta poate fi
scoasa in afara prin comutare de clapa. Duza independenta cu fanta C6 se poate utiliza
pentru aspirarea unor locuri greu accesibile (fig. 8). Cu duza pentru perne C4 sau cu perie
C5 puteti aspira diferite tipuri de mobila (fig. 9, 10). Pornirea, dar si oprirea aspiratorului se
face prin apasarea butonului intrerupator A2 marcat cu simbolul ,, o, (fig. 11), apoi cu
ajutorul variatorului cu tractiune de pe suportul telecomenzii @3-l | ajustati puterea de
aspiratie corespunzatoare a aspiratorului (fig. 12). Dupa terminarea aspirarii, opriti
aspiratorul iar apoi scoateti-I din reteaua de curent. Prin apasarea butonului A3 marcat cu
simbolul ,, » (fig. 11) cablul de alimentare se strAnge automat. Aspiratorul poate fi
apucat de manerul A5 si mutat dintr-un loc in altul.

Observatie

- In cazul in care cablul de alimentare nu se infasoara integral. Slabiti butonul A3, trageti
cablul de alimentare din aspirator la o lungime de 50 cm iar apoi presati din nou butonul
A3.

- in cazul in care aspiratorul va fi prevéizut cu accesorii extra D1. Modul de utilizare este
urmatorul: Cu o presiune moderata, plasati duza TURBO pe tubul de aspiratie C3.

Semnalizarea plinului la recipientul pentru praf

Daca in cazul ridicarii duzei de pardosea deasupra suprafetei aspirate si ajustarea unei
puteri maxime de aspiratie pe semnalizarea A4 apare si se mentine un camp colorat, este
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necesar a goli praful din recipient (fig. 13). Schimbarea starii de semnalizare in
timpul aspirarii nu trebuie luata tn considerare.

Golirea recipientului pentru praf

Deschideti comanda de aretare B1 iar apoi, printr-o miscare de tractiune, extrageti
recipientul B din aspirator (fig. 14). Plasati recipientul deasupra cosului de gunoi si apasati
butonul B2, astfel deschizandu-se fundul B3 si impuritatile golindu-se in resturile menajere
obisnuite (fig. 15). inchideti fundul astfel, incat sa fie asigurat corect iar recipientul plasati-
I la loc in aspirator, dar Tn ordine inversa. Din motive de igiend, recomandam efectuarea
golirii recipientului in afara spatiilor de locuit.

Curéatirea recipientului pentru praf, microfiltrului si a filtrului HEPA

Dupa cca 5 goliri ale recipientului, se recomanda curatirea completa a sistemului de praful

care s-a aglomerat.

- Microfiltrul B4: prin tractiune il extrageti din recipient (fig. 16).

- HEPA filtrul B5: presati inchizatorul iar apoi, prin tractiune, extrageti filtrul din recipient
(fig. 16).

Toate componentele (adica recipientul, microfiltrul, filtrul HEPA) se vor curati sub un jet de

apa calduta, de exemplu cu ajutorul unuei carpe, eventual a unei perii fine si vor fi lasate sa

se usuce perfect (fig. 17). Dupa uscare, fiecare piesa se va asambla inapoi in ordine

inversa. Asigurati ca suprafetele de contact si elementele de etangare sa fie functionale.

HEPA microfiltru de evacuare

Printr-o migcare de tractiune a doua proeminente in partea inferioara a capacului de
evacuare A8 detasati capacul de aspirator (fig. 18). Prin tractiune scoateti caseta
microfiltrului A7, curatati microfiltrul cu un jet de apa calduta si lasati sa se usuce perfect
(fig. 17). Dupa uscare asamblati componentele in ordine inversa. Asigurati-Va ca
suprafetele de contact si elementele de etansare sunt functionale. Plasati proeminentele de
pe capacul din spate in cele doua deschizaturi ale mantalei aspiratorului si inchideti capacul
printr-o apasare brusca.

ATENTIE: Neglijarea curatirii, eventual a inlocuirii microfiltrelor, poate duce la defectarea
aspiratorului!

Depozitarea accesoriilor

Accesoriile (duza pentru perne C4, duza cu fanta C6) se vor introduce in suportul C7, pe
care il fixati pe tubul de aspiratie. Celelalte accesorii, duza de pardosea, tuburile de
aspiratie si furtunul pot fi demontate din nou sau lasate in stare asamblata si suspendate de
suprafata posterioara sau de fundul aspiratorului, in pozitie de depozitare.

IV. INTRETINERE

Pastrati aspiratorul intr-un loc uscat, la o distanta corespunzatoare de surse de caldura
(de ex.: semineu, soba, corp de Tncalzire), neexpunandu-l influentelor atmosferice

(de ex.: ploaie, razele soarelui). Stergeti carcasa exterioara a aspiratorului cu o carpa uda,
nu folositi mijloace de curatire abrazive sau agresive. in scopul asigurarii unei functionari

a aspiratorului fara defecte, recomandam efectuarea unui control cu reparatie a periilor si
a rulmentului de carbon dupa cca 300 de ore de functionare, cel mai tarziu insa dupa 3 ani.
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Ajutajul pentru pardoseli/ TURBO
Controlati vizual dupa fiecare folosire daca nu a ramas murdarie pe perii. Daca s-a

intamplat acest lucru, murdaria trebuie inlaturata.

A NS
v.ecoLogie DX
in cazul cand dimensiunile permit, pe toate piesele sunt tiparite simbolurile materialelor
folosite pentru ambalare, pentru componente si accesorii, precum $i reciclarea acestora.
Simbolurile de pe aparat sau din documentatia insotitoare inseamna ca produsele electrice
sau electronice nu trebuie sa fie lichidate in gunoi menajer. Pentru a lichida corect aparatul,
acesta trebuie dus in locurile speciale destinate acestui scop unde sunt preluate gratuit.
Printr-o lichidare corecta a acestui produs veti contribui la protejarea surselor naturale
importante si la prevenirea eventualelor impacturi negative asupra mediului si sanatatii
oamenilor care ar putea apare in urma unei lichidari incorecte a produselor. Detaliile le veti
primi la primaria sau centrul de lichidare. In caz de lichidare incorect4 a acestora pot fi
stabilite amenzile, conform prescriptiilor nationale. in cazul scoaterii definitive a aparatului
din functiune, este recomandat de a se taia cablul de alimentare dupa scoaterea acestuia
de la reteaua electrica, aparatul ramanand astfel nefolosibil.

Inlocuirea pieselor ce necesiti interventia in partea electrics a aparatului trebuie efectuaté
numai de un atelier specializat Tn reparatii de aparate electrice. Nerespectarea indicatiilor
producatorului duce la pierderea dreptului de reparare in termenul de garantie!

VI. DATE TEHNICE

Tensiunea (V) este mentionata pe eticheta tip a aparatului
Puterea (W) este mentionata pe eticheta tip a aparatului
Puterea MAX. (W) este mentionata pe eticheta tip a aparatului
Nivel de zgomot (dB A) 76

Categoria de protectie Il.

Din punct de vedere al compatibilitatii electromagnetice, aparatul corespunde Directivei
2004/108/ES, sub forma amendamentelor ulterioare, si din punct de vedere al sigurantei
electrice Directivei 2006/95/ES, sub forma amendamentelor ulterioare.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari neesentiale de la executia standard,
care nu influenteaza functionalitatea aparatului.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika
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EﬂeKT,OM‘-IeCKa rnogosa rpaxocmyKadyka

eta 7469
MHCTPYKUWM MO OBCITY>KBAHETO

I. APEAYNPEXXOAEHUA 3A BESOMACHOCT

- MNpeom NbpBOTO NycKaHe B eKcrnioaTtaumMA BHUMATENIHO NpoYeTeTe MHCTPYKUMATE Mo
obcny>XBaHeTo, pasrnefanTe KapTUHKUTE U 3anaseTe NHCTPYKUMUTeE.

- NpoBepeTe ganu gaHHuTe Ha Tabenkara Ha ypega OTroBapAT Ha HanpeXXeHNeTo BbB
Bawwusa eJIeKTpU4eCKn KOHTaKT.

- YpeabT e npeaHa3Ha4yeH 3a M3non3BaHe caMo B [OMaKUHCTBA U 3a Apyru nogo6Hu
uenn!

- He ponyckaiite Aeua v apyru HenpaBocnoco6Hu nuua Aa MaHUNynupar ¢ ypega
6e3 Haa3sop!

- He ponupauTte 00 o4nTe UK yMTe CMyKaTe/THMA HaKpalHUK UM KpaA Ha
Tpbbara!

- Hukora He usnonsBanTe NpaxocmMmyKa4dkara C MOKpU pbLe unu Kpaka!

- Mpun nouncrTBaHeTO Ha CTHLNOMULIA HE OCTaBalTe NpaxocMyKavykaTa Ha No-BUCOKO
cTbnano oT ToBa, Ha KoeTo cTouTe !

- He octaBAiTe ypeasT Aa paboTtn 6e3 Haa3op!

- Hukora He notanante ypena BbB Boga (AOPU N HaCTUYHO)!

- He uncteTte mokpu nnun BnaxkHm nogosm nokputuma! Npu NpoHnKBaHeTo Ha Bnara
B arperata Bb3H/WKBa ONacHOCT TOW Aa ce NoBpeau u aa npecrtaHe ga paboTu.
3a nonobeH BuA noBpean NoTpebruTenAT HAMA NPaBo Ha rapaHUMOHEH CEPBU3.

- [pn YMCTEHETO Ha HAKOW BUAOBE KUMMUW MOXE [ia Ce CTUrHe A0 Cb3[4aBaHeTOo Ha
CTaTN4YHO ENIEKTPUYECTBO, KOETO € OMacHo 3a 34paBeTo.

- He BcmykBanTe octpu npeameT (Hanp. CTbKNO, TPOLWKMK), rOpEeLLy, rOPMBHMU, B3PUBHM
npeamMeTyn (Hanp. nenen, ropAwm gacose, 6eH3MH, pa3TBOPU, a€PO30JTHU
M3napeHun), KaKTo 1 HUKaKBM CMa304HM MaTepuanu (Hanp. macna, cMasKm).

C BCMyKBaHeTO Ha NoAo6HM NpeaMeTy MoXe Aa ce CTUrHe 40 NoBpeaa BbB
MUKPOOUNTBP, EBEHT. HA NpaxocMyKayKaTta.

- [pn BCMyKBaHETO Ha MHOroO hvH npax (Hanp. (pMH Npax, LUMEHTOB npax, Ma3unkKa)
MOXe Ja ce 3anywar nopute Ha punTbpy. C TOBa ce HamanABa NpoxoanMOoCTTa Ha
Bb34yXa 1 cunara Ha BCMyKBaHe HamanAea. B TakbB cnyyan TpAabsa oa ce n3umctu
MUKPOOUNTBPMU.

- He cTbnBaviTe no 3axpaHBalima WHYpP Npu N3MoA3BaHETO Ha NpaxocMykKadvkarta U He
n3gbpneanTe Lencbna oT efl. KOHTaKT C U3TernaHe.

- MIanon3eBanTe camo HENOBpeaEeHV U PEAOBHU YO LIMKMTENHN Kabenu (LHypoBe).

- AKO 3axpaHBaLLMAT LIHYP Ha ypeaa e noBpeaeH, Ton TpAbea fa 6bae ceaneH ot
NPOVU3BOAUTENA, OT HEFOB CEPBU3EH TEXHWK MM NOAO6HO KBanucuumpaHo nuue, 3a aa
MO>XXe fa ce npenoTBpaT Bb3HMKBAHETO Ha onacHa cutyauumA.

- MpousBoguTENAT He OTroBapA 3a NoBpeawn, NPUYMHEHW OT HENPABUTHOTO U3MNoN3BaHe
Ha ypena u HeroBuTe NpyHaaieXXHoCTu.
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ORIGINAL .
3a 6e3aBapuitHaTa paboTa Ha npaxocMyKadykaTa Tpsibsa ga

@ ce usnonissaTt TecTBaHU MukpocduntTbp u Hepa cunTbp

VYROBCE C OTneyaTaH sanaseH 3HaK Ha npoussoguTens.

Il. OBOPYABAHE U NMPUHAANEXXHOCTU HA NPAXOCMYKAYKATA (kapT. 1).
A - npaxocmykauka

A1 - oTBOp 32 TOpbUYKa A5 - ppbXxKa
A2 - konye BKINIOYN/NIKITIIOHN A6 - oTABOA 3a TOK
A3 - konye 3a hyHKUMn A7 - Hepa countbp
A4 - curHanusauma 3a nbneH puntep A8 - kanaye

B - cbauHa 3a npax
B1 - konye 3a KOHTPONMpPaH Ha cbanHaTa B4 - MnkpomnTbp
B2 - konye 3a AbLHOTO B5 - Hepa dountbp

B3 - oTBapALo ce AbHO
C - nHBeHTap (CtaHaapTHO obopyaBaHe)

C1 - npuctaBka 3a nog C4 - npuctaBka 3a Bb3r1aBHULM
C2 - BcmykaTeneH mapky C5 - yeTKa

C perynupaHe Ha ObixuHaTa C6 - np1cTaBka ¢ 0TBOpU
C3 - BcmyKkarenHa Tpbba C7 - opbXKa 3a MHBeHTapa

D - uHBeHTap (M3KNKUNTENHO 0bopyaBaHe)
D1 - TYPBO HakpanHuK (cnopen perynupoBka Ha npaxocmykadkata JA/HE)

ll. NTOArOTOBKA U U3NON3BAHE HA NMPAXOCMYKAYKATA

PasonakoBalnTe BCUYKM YacTu 1 U3BageTe UHBeHTapa. Msternete Heobxognmata

BU Ob/DKMHA Kaben oT npaxocMmykadkarta A6 n nbxHeTe Lencena B KoHTakTa. Crnobete
oT HeobxogummTe Hactn C1, C2, C3 (kapT. 2, 3, 4). AKO KbM NpaxocMyKaykaTta uma
TeneckonuyHa BcMmykartenHa Tpbba C3, HacTpoiTe A Ha noaxoaALlaTa cnopes sac
AbmkuHa (kapT. 5). MNMpuctaBkaTa 3a nog C1 e npegHaH3ayeHa 3a KUMMMK Unu rmagku
NoBBPXHOCTYM (KapT. 6, 7). AKO NpucTaekara 3a noj uva 4eTka, no BpeMe Ha YNCTEHETO
Ha TBbPAM NOBBbPXHUHW, NpubepeTe YeTkaTta. C oTAenHata npucTaBka ¢ otsopu C6
MOXeTE Aa YMcTUTe TPyOHO AOCTBMHU MecTa (kapT. 8). C npuctaBkara 3a Bb3rnasHum C4
mnu ¢ YyeTtkata C5 moxe ga umctute pasnuyHm Bupgose mebenu (kapt. 9, 10).
BkntouBaHeTo 1 U3KMKOYBAHETO Ha NpaxocMyKaykaTa cTaBa KaTo HaTucHeTe Konye A2
0603HaueHo cbe cumson , O “ (kapT. 11) NocTeneHHo M3MbKHETE ApbXKaTa 3a
perynvpaHe Ha gbiKuHaTa -l | HACTPOWTE OTroBapALlaTa Ha yHKUmMATa
BCMykaTenHa Tpbba (kapT. 12). Cnen npukniovBaHe Ha paboTaTa usknyeTte
npaxocmykadkaTa v ApbrHeTe Lencena oT KoHTakTa. AKo HaTtucHeTe konde A3 cbe
cumBon ,, “ (kapT. 11) kabena we ce HaBne aBToMaTU4HO. MoXe aa xBaHeTe
npaxocMykadkara v ga A npMcrTeaTe HOCerku A 3a gpbxkara AS.

3abenexka

- AKo Kabena He ce HaBue 0 Kpau, cBoboaeTe konye A3 n nsgbpnante pbyHo Kabena -
50 cm 1 0THOBO HaTucHeTe Kon4ye A3.

- AKO npaxocMmykaykarta e obopyaBaHa ¢ AOMbAHUTENHM NpuHaanexxHocTn (D1), HaUMHBT
Ha nsnonasaHeTo 1 e cnegHnAT: TURBO HakpaiHuk (D1) — n3BbHpeaHu
npuHaanexHocTn C ymepeH HacTuck HageHeTe TURBO HakpaliHMKa Ha cmykaTenHaTa
Tpbba C3.

33



CurHanusupaHe 3a HanbJIBaHe Ha CbAMHaTa 3a npax
@ AKO nof Kanaka Ha npaxocMykadkara, Korato e BaurHara npuctaBkara 3a rnog,
N € BKJIIOYEHO Ha MakCUMyM, ce NoABu curHanmaaunsa A4 B NOCTOAHHO CBeTello
B UBT none, TpA6GB afa nanpasHuTe cbanHata 3a npax (kapt. 13). Ako curHannsaumaTa
C enoABun Nno BpemMme Ha YnctaHe He A B3nmanTe noa BHMMaHwue.

U3npa3BaHe Ha cbauHaTa 3a npax

OTBoOpeTe Kon4eTo 3a koHTponvpaHe B1 nocteneHHo usternete cbanHa B ot
npaxocmykadkara (kapT. 14). CbauHaTa noctaBeTe Hag kKodarta 3 aboKIyK 1 HaTUCHeTe
konye B2, Taka ce nsnpassa AbHOTO, oTBOpeTe B3 u uscunere 60knyka B kodharta 3a
cmeceHu ognaabum (kapT. 15). MNMpukpeneTe ABHOTO 06paTHO NO TaKbB HAYMH, Ye da

€ CUrypHo, 4e HAMa ga ce oTBopu, No CbLMA Ha4nH BbPHET € CbanHapa B
npaxocyMmkaykara. OT XMrmeHn4Ha rnefgHa Tovka npenopbyBame Aa U3BbpluBaTe
M3MnpasBaHeTo Ha CbAMHATA U3BBH XXUULLETO BU.

MounucTBaHe Ha cbauHaTa 3a npax, MMKpodunTbp U Hepa puntbp

MpenopbyBame ga nsnpassaTe CbauHaTa 3a npax 3aegHo C MbJIHO NOYUCTBAHE Ha

cuctemara:

- VicterneTe mnkpodpuntbp B4: 1 ro nsgpbante ot cbaHata (Kapt. 16).

- Hepa cpuntbp B5: HaTucHeTe oTBOPA M NOCTOMEHHO n3TerneeTt untepa oT CbanHaTa
(kapT. 16).

BcAkakByM YacTu (ToecT cbauHa, MUKpochunTbp 1 Hepa hunTtbp) nsmuuninte nog,

Teyalla Tonna BOAA U MM ocTaBeTe Aa u3cbxHaT (kapT. 17). Cnea Kato nscbxHar

cbmnanHeTe oTaesniHuTe 4Yactun O6paTHO. BHMMaBaunTe 3a CbuanHABaAHATEO, 3a Aa Morat

OTAENHUTE YCTU Aa U3MbHABAT PyHKUMUTE CH..

HEPA c¢uvnTbp 3a usgyxsaHe

C oBe nsternAHa oTaeneTe gonHara YacT Ha nokputmeTo A8 OT npaxocMokaykaTa

(kapT. 18). UsTernete kacetata Ha HEPA cuntbpa A7, usmunte comntepa nog tevawia
BOAA M ro octaBeTe Aa u3cbxHe (KapT. 17). Cnen nscbxBaHeTo CBbPXETE OTAENHUTe
YyacTu obpatHo. o cblmMA HaUnH BbpHETE 06paTHO KaceTaTa, MbXHEeTe A Ha ABa Tnacbka
1 NycHeTe npaxocMyKadkaTadak KoraTo ce yBepuTe, Ye € Ha MACTO. BHMMaBanTe BCUMYKU
YyacTu Ja ca Ha MACTOTO CW..

BHUMAHMUE: Ako He noyucTBaTe USIM CMEHATE MUKpPOUNTpUTE, MOXKEe Aa
pa3BanuTe npaxocmykaykara!

CknapupaHe Ha MHBeHTapa

(npucTtaBkaTta 3a Bb3rnaBHuum C4, npuctaekara ¢ otBopu C6) noctaBeTe B MACTOTO 3a
cknagupaHe C7 camo rv noctaBeTe Ha BCMykaTeHaTta Tpbba. OcTaHanuTe 4actu -
npucTeBKara 3a noj, BcMykaTenHaTa Tpbba 1 Mapky4da, MoXe Aa rv pasnofioXXuTe OKoso
oCcTaHanuTe 4acTu UM nog npaxocmykadkara.

IV. TOAAPBXKA

OcTaBAnTe npaxocMykaykata BUHaru Ha Cyxo MACTO, Ha JAOCTaTbYyHO pa3CcToAHUE OT
TOM/IMHHN N3TOYHUUM (Hanp. kamuHa, new, HarpeBaTesIHO TAJO) 1 He A n3narante Ha
aTMocdepHN BNNAHUA (Hanp. AbXA, CNbHUe). [o4yncTBanTe NOBBLPXHOCTTA Ha
npaxocMyKaykarta C MeK BMaXkeH napuars, He U3non3BanTe CUTHN N arpecuBHN
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nouncTeawm cpeactea! 3a ocurypasaHeTo Ha 6e3onacHa paboTta Ha @
npaxocMykaykara npenopbyBame cnef okono 300 yaca paboTa, Hai-KbCHO cnes 3
roovHW, Aa ce U3BbPLUM crieunannampaHa npoBepka Ha BbINEeHOBUTE YETKM 1 narepute.

HakpanHuk 3a nog / TURBO HakpalHuk
Cnep BCAKO Y/ACTEHE NpoBepeTe BU3yasiHO Aanu No YeTKUTE UK cbbupalumTe eneMeHTr
He ca ce 3anenunn eBeHTyanHu 6oknyLn. AKo ToBa ce e Cry4uno, oTcTpaHeTe 6oKnyKa

~
V. EKonorua &2 &R X

,D,OKOJ'IKOTO no3BonABaT pasmepuTe, Ha BCU4KKM YaCTu ca oTnevyataHn BUOOBETE
MaTepI/laﬂVl, n3non3BaHun I'IpVI I'IpOVISBO,D,CTBOTO Ha onakoBKaTta, KOMMNOHEHTUTe

n I'IpVIHa,EU'Ie)KHOCTVITe, KaKTO U TAXHOTO peLlI/IKJ'IVIpaHe. Cﬂe,D, N3Tn4aHe rogHoCTTa Ha
ypena NnuKBMAMpanTe Te3n KOMMNOHEHTW B NpeaHasHavyeHnTe 3a LenTa kogm 3a 60KNyK.
AKo ypeabT TpAbBa Aa 6bAe OKOHYaTEeNHO U3BageH oT ynotpeba, npenopbysa ce cneg
N3KNK4BaHeTo My OT eJl. MpeXka, Aa Cce OTpeXXe 3axpaHBalnAT My UJHyp, Taka 4ye ype,D,'bT
Aa CTaHe Hen3non3BaeMm.

MoamAHaTa Ha CbCTaBHUTE YaCcTU, KOATO U3UCKBa HaMeca B efleKTpuyeckKara 4yacT
Ha ypefAa MoXKe fia ce U3BbpLUU caMo OT creyuanu3upaH enektTpocepBus!
Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLMU HA Npou3BoAUTEsNIA BoAu A0 3aryba Ha npaBoTo
Ha rapaHUUOHHEH PEeMOHT!

VI. TEXHUWHECKWU OAHHU

HanpexeHue (V) noco4yeHo Ha TabenkaTta Ha ypeaa
MowyHocT (W) noco4eHa Ha Tabenkara Ha ypeaa
MowHocT MAX. (W) nocoyeHa Ha TabenkaTta Ha ypega

Knac sawuTa Ha ypega 1.

OT rnegHa TouKa Ha eneKTpoMarHeTuyHaTa CbBMECTMOCT U34eNneTo oTroBapsa Ha
HopmaTtmeeH fokymeHT Ne18/2003 BbB BanuaeH TekcT (aupekTtnsa 2004/108/ES
BKJIIOYNTENHO AOMBIIHEHWATA), OT NefHa Touka Ha enekTpuyeckara 6e30nacHoCT — Ha
HopmaTtmBeH AoKymeHT Ne 17/2003 (aupekTtua 2006/95/ES BKNOUYNTENHO
DOMbJIHEHUATA).

Mpon3BoanTENAT CK 3anasBa NPaBOTO HA HECBLLECTBEHN OTKMNOHEHNA OT CTaHAAPTHMA
MOAEer, KOMTO HAMAT BMAHUE BbPXY PyHKUMATA Ha ypeaa.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocrT o1 3agyLwaBaHe. OcTaBANTe NonMeTUIEHOBUA MNIINK U3BBH gocera Ha Aeua.
lnvkbT He e 3a urpa.

ETA a.s., Poliéska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych provadi:
Praha 8 - ETA a.s., Kfizikova 75, 186 00, tel.: 224 815 906, e-mail: eta-servis.praha@cbox.cz

Opravy v zdruéni i pozaruéni dobé u spotrebiéii osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16, tel.: 469 802 493, 469 802 176, e-mail: vanickova@eta.cz
Blatna - ELEKTRO Jankovsky s.r.o., Namésti Miru 204, 388 01, tel.: 383 422 554, e-mail: elektro@jankovsky.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, Vaclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, 777 768 202, e-mail: servis@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1A, 370 04, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - Pavel Universal-Elektro, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438
Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS Sperk, Chelgického 279, 500 02, tel.: 495 537 521, e-mail: sperk-elektro@volny.cz
Karlovy Vary - KV elektroservis, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, 605 906 932,
e-mail: zchvatal@volny.cz

Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: ehrota@email.cz

- sbérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600

- sbérna oprav - Bruntal - Elektrocentrum Chlachula, Revoluéni 18, 792 01, tel.: 554 717 942

- sbérna oprav - Opava, H. Kvapilové 19, 746 01, tel.: 553 653 153
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - Elektroservis Mula¢ s.r.o., Staroméstské nam. 9, 293 01, tel.: 326 324 721,

e-mail: 3melektro@seznam.cz
Olomouc - ELEKTRO SERVIS STEPANEK, Hodolanska 41, 772 00, tel.: 585 313 685, 604 983 006,
e-mail: servisele@volny.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohfi - S+M elektroservis, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, 603 584 243,
e-mail: sm.elektroservis@email.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
- sbérna oprav - Sezimovo Usti - ELEKTROSERVIS, Lipova 602, 391 02, tel.: 775 598 885

Plzen (Roudnd) - SERVIS Feiferlik, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@mvsservis.cz
Trebi¢ - ELEKTROSERVIS, Smila Osovského 21, 674 01, tel.: 568 843 453, e-mail: elektro.brezina@mybox.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poliéska 444, 539 16 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 844 444 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zaruénej lehote vykonavaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, Spojova 19, 974 01, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Gorkého 2, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, Vavrecka 240, 029 01, tel.: 0905/148 121, e-mail: zmj@orava.sk
- zberna oprav - Namestovo — ZMJ - elektroservis, Hatalova 341, 029 01, tel.: 0905/148 121,
e-mail: zmj@orava.sk
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
PreSov - Lubotice — DJ Servis, Kalingiakova 2, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@stonline.sk
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.o., Duklianska 6, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@stonline.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Viva servis, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: vivaservis@zoznam.sk
- zberna oprav - Bratislava — Viva servis, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419,
e-mail: servis@mytna.eta.sk
Trenéin — ESON, s.r.o., Nam. Sv. Anny 20, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid zoznam vyse), ktory sa nachadza vo
vasom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zarucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Pri reklamaci v zarucni dobé se obracejte na servisy podle adres v navodu k obsluze. \yrobek odeslete
nebo predejte osobné vZdy s navodem k obsluze, jehoZ nedilnou soucasti je zarucni list.
Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndavody se zdrucnim listem nelze brat zfetel. K odeslanému
vyrobku pfipojte prévodni dopis s uddnim ddvodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU.
Pri reklamaci v zarucni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. \/yrobek vycistéte
a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pri preprave. Z hygienickych divodd neprijimame znecisténé
vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Pri reklamdcii v zarucnej lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych v navode na obsluhu.
VWrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte osobne vZzdy s navodom na obsluhu, ktorého
neoddelitelnou sucastou je zaruény list. Dodatoc¢ne zaslané alebo odovzdané ndvody so zdruénym
listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklamédcie
a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamdcii v zaruénej lehote sa méZete obratit na predajriu, v ktorej ste
vyrobok zakupili. Vyrobok oCistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakdzka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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7469 90 000 » ETA 25/2008

c.v.

ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba
Zarucna lehota 2 4

mesicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Série (vyrobni ¢islo)
Séria (vyrobné cislo)

e 7469

~230V

Napéti  Napétie

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Lc = 76 dB (A)

Datum prodeje
Datum predaja

Razitko prodejce a podpis
Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsan v navodu.
Na vady zplsobené nesprdavnym pouZivanim vyrobku se zaruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Pro pfipad vymény vyrobku nebo zruseni kupni smilouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.,

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruéi za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zaruénych opravovni su uvedené v ndvode na obsluhu. Poskytovanad zdruka sa
predlzuje o Cas, pocas ktorého bol vyrobok v zdrucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1

Typ ETA 7469
Série
Zakézka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 2

Typ ETA 7469
Série
Zakazka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 3

Typ ETA 7469
Série
Zakazka cislo

Datum
Razitko a podpis
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